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Č
č, Č 1. ������� ��	
���
 ���� [č] � ������� č,

����� 	� ����
����� 2. [čé] � čé 
���
. ��.


����
�� 
� ��	
��
�� ���� [č] � 
� �������

č: vyslovit č �������"� č; napsat malé č, velké
Č ������ !�	�� č, 
	���� Č 3. č. ����. ��

číslo } (
����)

čabajk|a, -y �. „��%����“ (��� �
	����� 
���-


���)

čabrak|a, -y �. 1. ������, ������ (
� ��
) 2. ��-

"�����. !���� �� 
����* ���� �� ������	
čack|ý, -á, -é �
��. (��%+�, !+$�"����, ��%	�-

"���, 8�����
čad|it, -ím 
���. ��!), ���), � ��: svíce ~í "��&-

�� � ��, ��!�
čahoun, -a �. �����. �+	
 �, ���� �
čachr, -u �., ����
. �
. čachr|y, -ů ��+��. 1. !�-

�������, !�������"���, �!������: zá-
kulisní ~y politiků ����1	�"�� !�������� ��
��	����� 2. ��	�����; "���1	�, �+�
���"���,

���>���"���, ��������� �+�
���*

čachrář, -e �. ��+��. "���1	���, ��	������$�*;

���>���, �+�
��, �������� �+�
����

čachr|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ��+��. 1. (s čím,

čím) ����* ��	�����, 
���>��; ����!���! "�
" ��������� �+�
���*, "+" "���1	� 2. (–; oč)

�!���� ��!, "���1	���!, ����* !��������
(� 
���, �� 
���)

čaj, -e �. ���: slabý, silný ~ "	�%, "�	�� ���; šálek

~e ���� ���; odpolední ~,  ~ o páté ��� � ���
��"�, >��>��	��

čajník, -u �. ������
čajovník, -u �. ���. ���� (��"� (Thea)
čajov|ý, -á, -é ����: ~ý příbor, ~á souprava ����

"�����; ~á konvice ���� �� ���; ~é máslo !�"	�
�� ���; ~é pečivo "	����, %�"����� �� ���; růže

~á ���. ����� ����
čák|a I, -y �. ���	. (nač) ����$�� (�� 
���)

čák|a II, -y �. ���
. �����. ��%�� (������

���

� ����� �� 18-19 �.)

čakan, -u �. „�����“ (���������, ������ � ����-

��
� ������)

čalamád|a, -y �. „��	�!���“ (��� ������)

čaloun, -u �. 1. ����
. �
. čaloun|y, -ů ������
2. ��!�"��, �	�� �� ���������� �� !�%�	�

čalouněn|í, -í ��. 1. �%	������ " ������ 2. ����-
����*, �����������

čalounick|ý, -á, -é �������"��
čalounictv|í, -í ��. 1. �������"��� 2. �������"��

��%���	����
čalouník, -a �. �������
čaloun|it, -ím 
���. (��) 1. �%	����! (
���) "

������ 2. ��������! (
���)

čalounován|í, -í ��. 1. �%	������ " ������ 2. ��-
������*, �����������

čaloun|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) 1. �%	��)
(
���) " ������ 2. ��������! (
���)

čamar|a, -y �. �����. „��!���“ (����
��
�

���
� ��
��, 
���
� ���� 19 �. ���� �����


� ����� 
����
�

� ���
��
��
���)

čáp, -a �. ���
. &����	 (Ciconia) ♦♦♦♦♦  přiletěl k
nim ~, ~ jim přinesl dě�átko, ~ jim zaklepal

na okno &����	+� �! ����"� %�%�, ���� �!
"� �������; má nohy jako ~ 	) ������� !1 "�
���� �� &����	 ;) ����� ���� &����	

čap|at, -ám 
���. ���	. (koho, co) 	��), (��&�!,
"
��%���! (
���	�, 
���)

čáp|ě, -ěte ��. &����	��, &�+�	�
čap|í, -í, -í &����	��, &�����: ~í hnízdo &��-

����, &����	��� 
�����; 
����� �� &����	;
~í nohy  ���
. ��	
� �����, !�����	�; ~í nůsek

���. �������, !1����� � ���. (
����
�


����
��)

čápic|e, -e �. �����. $��"�� &����	, &����	���
čapk|a, -y �. �����, ����, ��"���, >1��$��: ple-

tená ~	 �	����� �����; kožešinová ~	 ��$���
�����, ��$�� ��	���; vojenská ~a ������
�����; >1��$��; námořnická ~a !��)���
%�����; frygická ~a �����. >��
��"�� �����

čap|nout, -nu ��. (koho, co) ���	. ��	��), (����,
"
��%��, ���	. 
��* (
���	�, 
���): kradl, ale

brzy ho ~li ��� �������, �� "���� 
� "����(�
čár, -u �., ����
. �
. čár|y, -ů �. !�
��, ����-

���"���, �+	��%"���: provozovat kouzla a ~y

����* !�
��, ����!���! "� " !�
�� ♦♦♦♦♦  chytrost

nejsou žádné ~y ���
����� ���� "� ������-
��� !�	�� !��+��, ��%����� "� �����*

čár|a, -y �. 1. 	���*, �����: nakreslit několika

~ami "������!, ����" ��! " �)��	�� &��(�;
obrysová ~a ���� ��� 	���*; poznámka pod

~ou %�	�$�� ��� 	���*; článek pod ~ou  ���-
	�"����; ponorová ~a ���. �����	���*; bran-

ková ~a �����. 
�	-	���*; zlomková ~a ���%-
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�� ����� ♦♦♦♦♦  udělat ~u přes rozpočet někomu

�%����! "!������, �	������� �� �)��
� 2. !�-
"	��� 	���*: vzdušnou ~ou �� �+�� ���, ��
����� 	���*; hraniční ~a 
������� 	���*; 
��-
����; palebná ~a ���
. �
���� 	���*; demar-

kační ~a ���
. ��!���������� 	���* ♦♦♦♦♦  vy-

hrát, prohrát na celé čáře "����	*, ��
 %* ��
�"���� 	����; "����	* ��	�� ��%���, ����"�
��	�� ����$����

čárat ��. čmárat

čardáš, -e �. ������
čárk|a, -y �. 1. �������, &��(: dělat si ~y ��-

%�	)���! " ��������; ~y na teploměru ��	�-
��* �� ���!�!��+� 2. ����. ������*: napsat,

udělat ~u ��"���* ������*  3. ����. „�����“,
�������� (����������
 �
�� �� ���
�����)

4. � �����. spojovací ~a "+�������	�� �����-
��, �������, ��>�" 5. � �����. desetinná ~a

��"������ ������*
čárkovan|ý, -á, -é 1. ����� � ������� " ��������,

" �1����� 2. &��(���� 3. � �����. jednou,
dvakrát ~á oktáva ���. �����, ����� ������

čárk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (co) 1. ������-
��! " ��������, " �1����� 2. &��(���! (
���)

3. �����* 	����
čaroděj, -e �. !�
5�"���, �+	��%���, �������,

�1��������
čarodějk|a, -y �. !�
5�"����, �+	��%����,

���������, �1��������
čarodějnic|e, -e �. 1. ��&���, ������: stará ~e

���
. ��+��. ����� ��&���; pálení ~ ��	���
�� �
�5��� (� 
���� 30.IV. ����� 1.V., ����-


��� 
� ��. ^�
�� � Q���, ���� �����
 
�

����
���
��� 
� ������); hon na ~e 	��
�� ��&��� � ���
. 2. !�
5�"����,  �+	��%����

čarodějnick|ý, -á, -é !�
5�"����"��, �+	��%��-
��"��, �������"��: ~ý proutek �+	��%�� ���-
����

čarodějnictv|í, -í ��. !�
5�"����"���, �������-
"���, �+	��%����"���

čarodějník, -a �. !�
5�"���, �+	��%���, ����-
���

čarodějn|ý, -á, -é �+	��%��, ��������, �1�����-
���: ~á moc �+	��%�� "�	�; ~ý nápoj �+	-
��%�� �����

čarokrásn|ý, -á, -é ���������	��, �+	��%��,
�!���, ������"��, ���	�"���, �����

čarostřel|ec, -ce �. �+	��%�� "���	��
čar|ovat, -uji/���	.-uju 
���. 1. (–; čím; komu co;

komu) ����* !�
�� (� 
���, 
� 
���	�), �!�-

5�"��! (
���	�), ���� ��! (
��� 
� 
���	�),
�������"���!, �+	��%"���! 2. �����. ����*
�1��"�

čarovně 
��. �+	��%��, �������, ���������	��,
������"��

čarovn|ý, -á, -é 1. �+	��%��, ��������, !�
�-
��"��: ~ý nápoj �+	��%�� �����; ~ý proutek

�+	��%�� ������� 2. �!�
5�"��: ~ý zámek

�!�
5�"�� ��!+�; ~ý kruh �!�
5�"�� ���

3. �����. ���������	��, �+	��%��, �������:
~ý zpěv �+	��%�� �����

čas, -u �. 1. ���!� (��
�
���
�), "���: ~ plyne,

ubíhá, letí ���!��� ����, ��!�����, 	���;
trávit ~ ��������! ���!�; ztrácet ~ �����-
	)��!, 
 %* ���!�; 
 %* "� ���!���; získat ~

"����	* ���!�; mrhat ~/~em; mařit, ubíjet,

zabíjet ~ �����	)��! ("�), ��	�* ("�), 1%���!
("�) ���!���; jednou za ~ �� ���!� �� ���!�;
celý ~ u nás nebyl ������� �� � ����	 1 ��";
pro někoho pracuje ~ ���!��� ��%��� �� �)-
��
�; před ~em ���������, ����� (����"���)
���!�; na ~ �� ����"��� ���!�; po ~e "	��
(����"���) ���!�; ~ od ~u �� ���!� �� ���!�;
delší ~ ��"�� ��	
� (���!�); jeden ~  ���	. ��
���� ���!�; poslední ~ ���	. � ��"	����
���!�; te� je ~ na vás "�
� � ��� ���, "�
�
��� "�� �� ���; mám dost ~u �!�! ��"���+���
���!�; nemám ~ �)!�! ���!�; te� na to není
~ "�
� �� � ���!� �� ����; z nedostatku ~u ��
	��"� �� ���!�; udělejte si ~ a přij�te k nám

��!����� ���!� � �	��� 1 ��"; nevím, kde bych

na to nabral ~/~u �� ���* ��	� &� �!�!, ��	�
&� !�
� �� ��!��* ���!� �� ����; vra�te se,

dokud je ~! 	) �+����� "�, ������ � ���!�!
;) �+����� "� �����!�! te� není ~ na zábavu

"�
� �� � ���!� �� ��%��	����; na to je dost

~u, to má ještě ~ �!� ���!� �� ����; te� je

nejvhodnější ~ "�
� � ���-���(��)&�*�, ���-
1��%��*� !�!���; všechno má svůj ~ 	) �"��-
�� � �� ���!� ;) �")�� ��&� " ���!��� "�; v
krátkém ~e � ����+� "���, � "���� ���!�, "��-
��; v pravý ~ ����� �����!�; v nepravý ~ �
�����(��)& !�!���, � �����(��)&� ���!�;
bylo by na ~e, aby ... ���!� � (����) �� ...; děvče

má ještě ~ na vdávání !�!����� � �&� !�	��
�� $�����; ���� � � �&� �� "� �!�$��; pro-

meškat ~ na setí ���� "�� ���!��� �� "���%�;
dát si ~ na rozmyšlenou ��!�"	* "� ����"���
���!�; dát někomu ~ na rozmyšlenou ��! �+�-
!�$��"�, ���!� �� �)��
� �� "� ��!�"	�; máš
už ~ jít (do školy) ���!� � �� ���
��� (�� 1��-
	�&�); nevyšel mu ~ (na učení) �� !  "��
��
���!��� (��  ����, �� 1������);  je svrchovaný,

nejvyšší ~ ������ ���!� �; máme ještě dost

~u �!�!� �&� !��
� ���!�; už by bylo na ~e

čas
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udělat to ���!� � (����) �� "� ������� ����;
mám na to jen hodinu ~u �!�! ("�!�) ����
��" (���!�) �� ����;  dávat si na ~ �� %����!,
�� "� �����$�, �� "� ���������! �� %������;
práce přes ~ ���+������ ��1�, ��%��� � �����-
��%���� ���!�; dát přes ~ ���
. ��! ���-
������� ������+� �� "� ���%��� (� �����!���)
"	�� ������� ��������; dělat něco mezi ~em

����� ��&� !�$�1 �� 
���; za onoho ~u �+�
���!� ��� �����.; �� ����� ���!�; čistý ~

�����.  �
���� ���!�, ��"�� ���!�; prodlou-

žený ~  �����. ����+	$����, 1�+	$��� ���!�,
���+	����	�� ���!�; ztrátový ~ �����. ���-
"����� ���!� ♦♦♦♦♦  jít s duchem ~u $���*,  �+��)
" ���!���; � ���� "+! " ���!���; zub ~u ���-
�1����	��, ��
1%�� ���"���� �� ���!���; ~
k dílu, ~ k jídlu ��	������ �!� ���!� � ��
��%���, � �� )����; dočkej ~u jako husa klasu

��	������ �+������-"��"����; �+������ !1
� !������; ~ je nejlepší lékař ���
�����

���!��� 	�� ��, ���!��� � ���-��%���� 	�-
���"���; ~ jsou peníze ���
����� ���!��� �
���� 2. �
. čas|y, -ů ���!�, ���!���, ���(�:
dobré ~y %	�$���, ��%�� ���!���; zlé ~y

	���, ��%	�
����)��� ���!���; za starých ~ů
� "���� ���!���, � "���� ���!�; za dávných

~ů ���� ���!�, � ��	������ ���!���, � ��	��-
���� !���	�, �������; před dávnými ~y !��-

�, !��
� �������; ����� !��
� ���!�, �����
!��
� 
�����; za ~ů krále Přemysla Otakara

�� ���!��� �� ���	 R���!�"+	 Ò�����; pro

všechny ~y �� ����� ���!���, ������
�; na

věčné ~y ������, �� ����� ���!���, ������
�;
~y se mění ���!����� "� !��)�; to budou ~y!

����� $���� &� "� $����!! to byly (zlaté) ~y!

����� (������"��) ���!��� %)(�! �(, �����
���!��� %)(�! ��, �� ���!��� %)(�! ♦♦♦♦♦  měl tam
zlaté ~y! ��� ��%�� "� $������ ��!! koukal

jako mračné ~y ��� 
	����� !�����, ��!��-
&���; je vyzáblý jako sedm drahých ~ů
!��
� � ��!+����)	, "����	 � ��$� � ��"��
3. ���!� (�������
�	��
�): přišel vítr, ~ se

obrátil ��	��� �)�+�, ���!��� "� �%����;
snášet ~ i nečas �����$�! �� ( %��� � �� 	���
���!� ♦♦♦♦♦  psí ~ � ����� ���!�, ���������	��
���!�; blýská se na ~y &� ��
��� "	���� � ��
������  	���; dalo se na ~y ���!��� �������
�� "� �����* 4. ���!� (�����
��������):
správný, přesný ~ ����� ���!�; středo-

evropsky, východoevropsky ~ "���������-
���"��,  ��������������"�� ���!�; letní,
zimní ~ 	)���, ��!�� ���!� 5. ����. ���!�:

přítomný, budoucí, minulý ~ "�
����, %�-
��&�, !���	� ���!�; absolutní ~ �%"�	'���
���!�; relativní ~ ����"���	�� ���!�; sou-

slednoust ~ů ��"	�������	��"� �� ���!�����
(consecutio temporum)

čás|ek, -ku �. ���
. �����. ���!����, ���!�:
nějaký ~ek to potrvá ���� &� ����, &� ����!�
����"��� ���!�

časem 
��. 1. " ������� �� ���!���, " ���!���:
~ se to snad dovím ���)��! "�, �� " ���!���
&� 1���* ���� 2. �� ���!� �� ���!�: ~ zajede

k rodičům �� ���!� �� ���!� ��"�&��� ����-
��	��� "�

časně 
��. 1. ����: ~ ráno ���� "1������; ~ večer

��������, �������� 2. ���� "1������, �������,
�� ��!��, �� ���"�!����: ~ vyjížděl, za tmy

se vracel �� ��!�� ��	�����, �� ��!�� "�
���&���; ���� ��	�����, ��"�� "� ���&���

časn|ý, -á, -é �����: ~é jitro �����  ���; ~é jaro

����� ���	��; od ~ých ranních hodin �� ����,
�� �����  ���

časoměr, -u �. 1. (����!��+� 2. ���. !������!
časoměrn|ý, -á, -é 1. (����!������"��; �����

��!���� ���!� 2. 
��. !������"��
časoměřič I, -e �. ����. (����!����"�, "��1���-

!���"�; ���
. (����!����$�"�
časoměřič II, -e �. 
�����. ��"
. (����!��+�
časomír|a, -y �. 
��. !������"�� "��(�"	�-

$����
časopis, -u �. "��"����; �����. $1���	
časopiseck|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� "��"����;

�����. $1���	��
časoprostor, -u �.  �
��.  ��. ���!����-

"����"���; ���!� � ���"����"���
časován|í, -í ��. ����. "���$����; "��)
��� �� 
	�-


�	���
čas|ovat I, -uji/���	. -uju 
���. �  ��. 1. >��"���!

����, ���!�; ������!: letenky jsou ~ovány

"�!�	������ %�	��� "� " ������	��� ����
2.  ��
	�")��!/��
	�") (��"������� !�(���-
�+!) �� ��% (���� � ������	��� ���!�: ~ovat

bombu, granát, minu ��
	�")��!/��
	�")
��"������� !�(����+! �� %�!%�, 
������,
!��� "+" ���+"����	

čas|ovat II, -uji/ ���	. -uju 
���. ����. (co) "��)-

�! (
	�
�	)

časově 
��. 1. (����	�
���"��, �� ���������
�� ���!���: ~ na sebe navazovat "	����! �
(����	�
���"�� ���; "�����! (����	�
����
��"	�������	��"�; �����$��! "� ���� "	��
�� 
� 2. "+���!����, ���1�	��, �	�%�������:
psát ~ ���� �� ���1�	�� ��!�

čas
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časovk|a, -y �. �����. ���
. (��	��������)
"+"������� �� ��"�����: vyhrát ~u "����	*
"+"������� �� ��"�����

časovost, -i �. �	�%�������"�, ���1�	��"�
časov|ý, -á, -é 1. ����� "� ����"* �� ���!�; ���-

!���: ~ý úsek �������	, ���!�$� �+�, ��-
�)�+� �� ���!�; ~ý náskok �����!"���, ���-
�! &�"��� �� ���!�; ~á rezerva ����" ��
���!�; ~ý horizont "���, ���!��; ~ý rozdíl
���	��� �+� ���!���; ~ý údaj "������� ��
���!���; ~á ztráta ��
1%� �� ���!�; ~á tíseň
����"��
, 	��"� �� ���!�; ��"�. �������; ~ý
signál "�
��	 �� ����� ���!� (�� ������� �

���.) 2. �	�%�������, ���1�	��, "+���!����:
~á otázka �	�%������� �+���" 3. ����. ��!-
����	��; ����� "� ����"* �+! ���!�: vedlejší
věta ~á ��������� ��������� �� ���!�; ~á
spojka "+'� �� ���!�

část, -i �. ��"�: ~i lidského těla ��"�� �� ��-
������� �)	�; z větší, z velké, z valné ~i  � ��-

�	)!��� "� ��"�, � !�����"����� "�; tech-

nická ~ věci ��(����"�� "����� �� �+���"
částečk|a, -y �. ���
. ��"����
částečně 
��. ��"�����, ����"��: ~ zaměstnaný

dělník ��%����� " ����	��, " ��"����� �����"�
částečn|ý, -á, -é ��"�����: ~á náhrada škody

��"����� �%��&������ �� &���; ~á invalidita

��"����� ����	����"�; ~é zatmění slunce ��-
"�����, ����	�� "	������ ���+!�����

částic|e, -e �. 1. ��"����: ~e alfa  ��. �	>�-
��"���� 2. ����. ��"����

částk|a, -y �. " !� (����): ~a dvou set korun

" !� �� ���"�� �����; celková ~a �%&� " !�,
���
	� " !�; hrubá ~a ���%	�����	�� " !�

často 
��. ��"��, ��"�� ����, !��
� ����
častokrát(e) 
��. ��"��, ��"�� ����, !��
� ����,

!��
�������
čast|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho čím) 1. ��
��

�����. ����*, 1
�&���! (
���	� � 
���):
~ovat přátele dobrým obědem 1
�&���!
���)��	� " ( %�� �%)� 2. ���
. �
��. �%-
"����! (
���	� � 
���): ~ovat někoho vtipy

����
����! "� " �)��
�; ~ (někoho) nadáv-

kami �1
�* (�)��
�)
čast|ý, -á, -é ��"�: toto slovo dnes není příliš ~é

���� � !� ���" "� 1�����%)�� �)���; ~é deště
��"�� �+$����, ��"�� �����	)����* �� ��$�

čečetk|a, -y �. 1. ���
.  "����* (�����) (Car-
duelis, Acanthis) 2. ���
. �����. �+�
���	��,
��%��	����; ���
���, �����$��, �����"��
$��� ♦♦♦♦♦  běhá jako ~a ���
��� � ���� $����
(�� ��
�)

čedič, -e �. ��
��. %���	�
čedičov|ý, -á, -é %���	���: ~ý útvar %���	����

>��!���*, %���	���� �%���1�����
Čedok,  -u �. ����. �� Československá/Česká

dopravní kancelář I����; I�(�"	������,
��	� I���� �1��"����"�� %8��

čehý, čehy, čihý, čihy ������. ���! �	)��! (���-

��
� ��� ��
 �� ����� 
�
���) ♦♦♦♦♦  jeden táhne
~, druhý hot ��	������ �� "� ���� ���	, ��� �
& ��; !�$�1 �)( �)!� "+
	�"��

Čech, -a �. 1. ��( (
����
�

���): Češi a Slováci

��(� � "	����� 2. ��( (����
 
� R�"��, 
�

B�"����); Češi/Čechové a Moravané ��(� �
!������

čechizac|e, -e �. ��(�����*, ��(�������
čechiz|ovat, -uji/���	. -uju 
���. � ��. ��(�����!
Čechoameričan, -a �. �!������"�� ��(
Čechoameričank|a, -y �. �!������"�� ��(���*
Čechoslovák, ,-a �. ��(�"	���� (	�����
�
 
�

������� RAA_)

čechr|at, -ám 
���. (��) 1. ����, ��������!, ���-
	*, ������	*!, ���%�����! (���� � ���.);
�����*! (���� � ���.) (�� �����): vítr ~á vlasy

�)�+�+� ���%�����, �������� ��"���; pták si

~á peří ������� "� �����* ���1������ 2. �����.

���������!, �����!, �����"��!, �	��� (��

�,


�
 � ���.) 3. ��%������! (
���): vítr ~á hla-

dinu �)�+�+� ��%������ ������� �����(��"�
Čechy, Čech �. �
. I�(�* (��� V������ � A�-


����)

čejk|a, -y �. ���
. ��	 
�����, ���������
(�����) (Vanellus)

čekac|í, -í, -í � �����. ~í čas ���!�, ��������� �
������: ~í doba, lhůta ���. ��������"�� "��$,
"��� �� ������

čekan|á, -é �. 
��. ��%����, ������, ��"���,

8!�, �1"�* (��� 
��): chodit na ~ou (��* ��

8!�, �� �1"�*; být na ~é ����! �� 
8!�

čekank|a, -ý �. 1. ���. ������*, "��* $	����
(Cichorium intybus) 2. ��	��. "���� !�!�

čekárn|a, -y �. ����	�*: ~a pro matky s dětmi

����	�*, "��* �� !���� " ����; nádražní ~a

����	�* �� 
���; ~a u lékaře 	����"�� ����	�*
čekatel, -e �. 1. ����������, �������� 2. �����.

"��$���
čekatelk|a, -y �. 1. ������������, ����������

2. �����.  "��$�����
ček|at, -ám 
���. 1. (na koho, na co; koho, co)  ��-

��!, ������! (
���	�, 
���): ~at na vhodnou

chvíli, na vhodný okamžik �������! ���(�-
�)&, 1��%�� !�!���; ~at na odpově� ����!,
������! ��
����; ~at celou hodinu ����! �)	

čekat
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��"; ~á nás těžká práce ������ �� ��$�� ��-
%���, ��$+� ��1�; ~á ho trest ������ 
� ����-
����� ♦♦♦♦♦  nedal na sebe dlouho ~at ��� �����
����%����, �� �� ���� ��	
� �� ����!�; co nás

~á, to nás nemine ��	������ ����� �!� ��
"����, &� "����, �)!� �� �� "� ���!���; (ona)

~á dítě �) ������ ����, %��!���� �, � ��	�-
$���� �; čas ne~á ���!��� �� ����, ���!���
	��� 2. (s čím na koho) ��	�
�! (
���): s

rozhodnutím musíme ~at na vás, až se vrátíte
��)%�� �� ��	�$�! ��������� �� ������
�����&��� 3. (–; koho co) ������! (
���	�,


���; 
��� �� 
���	�), ���)��! "�, �������!
(
� 
���	�, 
� 
���): ~at zázraky ������!
�1��"�, ���)��! "� �� �1��"�; to jsem od něho

ne~l �� ������( ���� �� ��
�; nic od něho

nemůžeš ~at �� ��
� ��&� �� !�$�� ��
�������; �� ��
� �� !�$�� �� ��������; to
se od něho dalo ~at! ���� !�$��� �� "� ������
�� ��
�; ~alo se od něho víc �� ��
� "�
�������� ������ ♦♦♦♦♦  ~á na to jako na (boží)
smilování ��� �+�	�
� 
�	�!� ����$�� ��
����; ���� ���� " 1������� 4. (komu) �������!
(
���	�) �� �	���; ����* (
� 
���	�) ��"�����
��� �	�&���: veřitel ~á dlužníkovi ��������+�
������� �	+$����, ����� ��"����� ��
�	�$����

ček|at se, -ám se 
���. � �����. žena se ~ala (do

kouta) $����� %��� � ��	�$����, %��� %��-
!����

čeládk|a, -y �. 1. �����. �����. �����, ���!��
��!���	"�� ��%������ 2. ��+��. "
��, "%��&�-
��, ���	�� 3. ��	*�, ���1�	�
�

čele|�, -di �. 1. �����. �����; ���!�� ��!���	-
"�� ��%������: zemědělská ~� ���!�� ��!�-
��	"�� ��%������; ����� 2. ���
. ���. "�!��-
"��� 3.  � �����. slovní ~� ����. 	��"���	��

�����; 
����� ����������� � !� 4. �����.

"
��, "%��&���, ���	��
čeledín, -a �. "	1
�, �����: ~ od koní ���)�
čeledník, -u �. �����. $�	�&� �� �����, "��* ��

���"	 
��� (� �� 
��, ���
��)

čelenk|a, -y �. 1. 	���� �� ��	�; �����!�: kraj-

ková ~a �����	��� ��%����� �� 
	���, �����-
	��� %��� 2. ��"� �� 8��� (
� ��
��� 
� ��
)

čelist, -i �. 1. ��	8"�: horní, dolní ~ 
����, ��	��
��	8"� 2. ��"
. ��	8"�, �	����, ���	����: ~
kleští, svěráku, jeřábu ��	8"� �� �	�&�; ��
!��
�!�, �� ����; upínací ~ �����
���	�� ��-
�	����; válcovací ~i ��	���� ��	8"��; ~i

nůžek, lisu, drtiče ��	8"�� �� ��$���, ��
���"�, �� ��������

čel|it, -ím 
���. (komu, čemu) 1"��)��!, ������!

"+�������, ����! �����, ���������"���*! "�,
"+������	)��! "�, �������"��) (
� 
���	�,


� 
���); %��* "� (����� 
���	�, ����� 
�-

��): ~it nebezpečí ���������"���*! "�, ����-
��! ����� �� ���"��"�; ~it nemocem 1"��)-
��! �� %�	�"��; ~it útokům 1"��)��! �� ���-
��, ��%���! �����

čeln|í, -í, -í 1. �
��. ��	��; ����� "� ����"* �+!
��	�: ~í dutina ��	�� �1(���; ~í kost ��	��
��"� 2. >�"����, 	����: ~í strana budovy >�-
"���, 	����� "����� �� "
���� 3. ���
. >���-
��	��, ��	��, 
	����: ~í oddíl ��	�� ���)�; ~í
útok >�����	�� �����, >�����	�� ���������;
~í palba >�����	�� �
+� 4. ������, ��	��,
����&: ~í vůz ��	���� ��	� (� ��
�
�) 5. ��"
.

��	��, 	����, >�����	��: ~í fréza, soustruh

��	�� >����, ��	�� "��1
; ~í kolo ��	��������
��	�	�

čeln|ý, -á, -é 1. �����, %�	�$��, ���!����,
��������, 
	����, ��+�, ��	��, �+�������, ��-
��&: ~ý činitel 	) 
	���� >����� ;) �����
��)��	; na ~ém místě �� ��	�� !)"��; ��
��"���, �� �+������� !)"��, �� �+�������
��"�; �� ������ �	��; ~í představitelé státu

��	�� ����"������	�, �+��������	�, �+��-
����� ����� �� �+�$��� 2. ������, ��	��: ~ý
chladič motoru ��"
. ��	�� �������� �� ���-

���	; ~á moréna 	��
. ��	��, ������ !�����
3. >�����	��; ����� � �� 	���*�� �� ��	���:
~é postavení �����. ���
. >�����	�� ������*

čel|o, -a ��. 1. ��	�: utřít pot s ~a �����*,
��%���� ��� �� ��	���; vlasy padají do ~a

��"��� ���� �� ��	���, �+�(1 ��	���; ~em

vzad! �����. ���
. ��+
�!! ♦♦♦♦♦  má to napsáno
na ~e ����"��� !1 � �� ��	���, 	��� !1 ��
	�����; ~em ze� neprorazíš ���
����� " 
	���
"���� �� "� ���%��� 2. ���
. ��	�, 
	���;
������ !)"��: ~o průvodu ��	� �� ��	���;
sedět v ~e stolu "��) ����	� �� !�"���; stát v

~e "��) ����	�; postavit se do ~a ��"����
����	� ♦♦♦♦♦  probojovat se, dostat se do ~a

����
�� "� �� �+������� ��"� 3. ������, ��	��
"�����: ~o postele ������ �+"��, ������ ��%	�
�� 	�
	�; ~o vozu ������, �������� �+"�� ��
��� �� 4. ��"
. ��	�, ��	�� �	�"��"�: ~o

kladiva, sekery, kovadliny ������ "����� ��
� �, �� "�����, �� ������	�*; ~o žlabu ��	�
�� $	�%, ��  	��; ~o kotle ���� �� ����	

čemeřic|e, -e �. ���. �1�1�)� (Helleborus)
čenich, -u �. 1. ��", !1� ��, !���� (
� ��-

���
�): psí ~ � ����� !1� ��, !���� 2. 	����

��", !1� ��, !���� (
� �����) ♦♦♦♦♦  strká do
všeho ~ ��(� "� ���")�+�� 
�
���; nejde mu

čekat se
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to pod ~ ���� �� !  (���"��, �� !  ����"*, ��
!  1���"��, �� !  � �� 
������

čenich|at, -ám 
���. 1. (–; koho ��, k čemu)  � ��,
!����� (
���	�, 
���): pes ~al kořist � ����
� ���� �	)����� 2. (koho, co) ���
. �����.

����
. ��+��. � ��, ��%��, "	��) (
���	�,


���), (��* �� ������ (
� 
���	�): policie ~ala

po lesích ��	���*�� � ���� �� 
�����
čenžírna, -y �. ���	. �����$%8��
čep, -u �. 1. ���, ����	�, ������� ���1��	��,

������: pivo od ~u ��� -&� �������� %���,
��	���� %��� ♦♦♦♦♦  pivo mladé ~ vyráží ���
�-
���� !	����� ���� �� "��� !���� � %������
2. ��"
. �����, ���, %�	�: čelní ~ ��	��, ��-
	�������� �����; ~ hřídele ����� �� ��	;
mezičelní ~ "����� ��	�������� �����; ~

nápravy �����	; nožní ~  �)	� ����; spojovací
~ "+�������	�� �����; válcový ~ ��	��-
������ �����; kulový ~ ">������ �����,
)%+	��; kuželový ~ ���1"�� �����; ojniční a
ložiskový ~ zalomeného hřídele ��� ��� 	�-

���� %�	� �� ��	)��� ��	; pístní ~ %1��	��
%�	� 3. ��"
. ���>�, �� 	��, ���: spojovat na

~y "+����)��! " ��� 4. ���. $�	�, ���� (��-

��
, ������
� � ��
����
�): ~ v mandlích ��-
	���, 
����� ���� �� "	�����; ~ nežitu, vředu

$�	� �� �����, �� )���; 
������
čep|ec, -ce �. 1. %���; $��"��, ���"�� �����; ��-

"����: ~ zdravotní sestry ��"���� �� !������-
"�� "�"��� ♦♦♦♦♦  dostat se pod ~ �!�$� "�, ����!)
"�, !��� ��� �����	� 2. ���
. !��$� (�������

�� �������� ����
�
�� � �����"� 
� ���-

���
� �����
�) 3. ��"
. ������ "����� (
�

������), ��	� (
� �
�
)

čepeč|ek, -ku �. ���
. �������: dětský ~ek

���"��, %�%���� �������
čepejřit, čepejřit se ��. čepýřit, čepýřit se

čepel, -e �. � ��-����� �. 1. �"���� (
� 
��, 
�

������, 
� ������): ocelová ~ nože "��!�����
�"���� �� ��$ 2. ���. ���1��: listová ~ ���1��
�� 	�"�

čepelk|a, -y �. ��$�� �� %��"����: brousit,

obtahovat ~u �"��* ��$�� �� %��"����; na-

sadit ~u do holicího strojku "	�$�, ��"���*
��$�� � "�!�%�+"�����

čepic|e, -e �. �����, >1��$��, ��"���, ����: ~e

se štítkem ��"���, >1��$��, ����� " �������;
kuchařská ~e ����� �� 
�����; koupací ~e  �	 �-
��, %��"�� �����; námořnická ~e !��)���
%�����; pivo s pěnivou ~í ���
. %��� " ��%�	
"	�� �)�� ♦♦♦♦♦  dej si to za ~i! ����$� 
�! ������

�! ���� �� "����! �� � ���(��)&�! má pod ~í

	) "��� !1 ������, "��� !1 ���	+� ;) ��)� �,
�� 
���1" �, ������	)���	 "� �; utlučeme je

~emi 	�"�� &� "� "�����! " �)(; &� �! ��-
��! "!������; hrom do ~e! �)��	 �� 
� ���!�!
�� �)��	���! 
��! � !�	���!

čepičář, -e �. ������
čepičk|a, -y �. ���
. 1. �������, ��"�����, ��-

�����: sametová ~a ����>��� �������; pták

s červenou ~ou ���
. ����� " ������� �� 
	�-
����, " ������� ��� 	�� 2. ���. 
 
	� (
� 	���)

3. ��"
. �������, ��� 	��: ~a ventilu �������
�� �����	

čep|it, -ím 
���. (koho) �����. �������! (��-
�1�	��) 
	����� �� ����"�� ����� "���%���;
����$��! ����"���� ��� �����	�

čepobit|í, -í ��. ���
. �����. "�
��	 �� �������
��������: troubit ~í ��+%), "���* �� �������
��������

čep|ovat I, -uji/���	. -uju 
���. ����, �������!
(����, ��
� � ���.): ~ovat pivo, víno ze sudu

���� %���, ���� �� %����
čep|ovat II, -uji/���	. -uju 
���. ��"
. "+���-

�)��! " ���
čepýř|it, ���	. čepejř|it, -ím 
���. (��) ���$��!,

�����������! (������
� � ���.)

čepýř|it se, ���	. čepejř|it, -ím se 
���.1. ���$��!
"� 2. �����������! "�: vrabci se ~í ���%������
"� ������������ 3. �����. � * "�, ��� ��! "�,
����� "�, ���� "� ♦♦♦♦♦  ~í se jako krocan ��� ��
"�, � � "� ���� � *�

čerchovan|ý, čerchan|ý, -á, -é � �����. ~á čára

����� " ������� � �����
čerch|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ����������! "

������� � �����
čermák, -a �. ���
. ������������ (Ruticilla)
čer|ň, -ně, �. 1. ����� ��*� 2. ����� %�), �����

��������	, ����� ��
!���; �����	��, �����:
anilinová ~ň ���	����� �����; tiskařská ~ň
�������"�� !�"��	�; natřít ~ní %�*��"�! �
����� 3. ��"
. "�$��

čern|á, -é �. 1. 
��. ���� "���); ���� "���� 2. ���	.

�����-��>�, ����� ��>�: dát si ~ou ������!
"� �����, ��"�� ��>�

čern|at, -ám 
���. �����*, ������)��!: svět mu

~al ���
. $����+� !1 "� ��$���� �����
čern|at se, -ám se 
���. �����* ("�): na obzoru

se ~á les �� (�������� ("�) ������ 
���; ná-
městí se ~alo lidmi ���
. �	�&��+� %���
������)	 �� (���

čern|é, -ého ��. ��!�� %���: malé, velké ~é ����
!�	��, 
�	)!� ��!�� %���

černě 
��. 1. �����, � �����: ~ oblečený �%	����

černě



106

� ����� 2. ���
. �����, !�����: dívat se na

svět ~ 
	���! �����, !����� �� $�����; líčit

něco ~ ���"��! ��&� � �����, � !����� ���-
"��; být ~ zapsán ����"�� "+! � ����� "��"+�

černidl|o, -a ��. ����� %�), �����	�: ~o na boty

����� %�), ���"� �� �% ���; ~o na obočí �����
!�	�� �� ��$��, � � �� ��$��

čern|it, -ím 
���. 1. (��) ����*, ������*! (
���):
~it si řasy, obočí %�*��"��! "�, ������*! "�
!�
	���, ��$���� 2. (koho, ��-����� na koho)

���
. �����*!, ��	����)��! (
���	�), �	�-
"	��* �� ����" (
� 
���	�): ~it pomluvami

��	����)��! (�)��
�), �	�"	��* �� ����" (��
�)��
�)

černo I 
��. �����: bylo tam lidí až ~ %���
������)	� �� (���

čern|o II, -	 ��. �����, ����� ��)�, �������: udě-
lalo se mu ~o před očima "���� !1 ����� ����
�����, ����+!�) !1 ���� �����

černobíl|ý, -á, -é �����-%)	: ~á kočka �����-%)	�
�����; ~ý film �����-%)	 >�	!; ~á fotografie

�����-%)	� "��!��
černobrv|ý, -á, -é �������$�
černobýl, -u �. ���. ��� ��	�� (Artemisia vul-

garis)
černobílí ��. černobýl

černohláv|ek I, -ka ���
. �����
	��� ����������
(�����) (Sylvia)

černohláv|ek II, -ku �. ���. $�������, $���-
������ %�	�, 1"���� (Prunella vulgaris)

černoch, -a �. 1. ��
+� ♦♦♦♦♦  je (opálený) jako ~ch
������)	 � ���� ��
+� 2. ���	. �����. �����,
����� ��%��� �� �����, ���������

černokněžnick|ý, -á, -é !�
5�"����"��, �+	��%-
����"��, �������"��

černokněžnictv|í, -í ��. !�
5�"����"���, ����-
���"���, ����� !�
�*

černokněžník, -a �. !�
5�"���, ����� "� ��-
��!��� " ����� !�
�*

černomořsk|ý, -á, -é �����!��"��: ~é pobřeží
�����!��"�� ����%��$��, �����!��"�� %�*


Černomoř|í, -í ��. I����!����, �����!��"��
����%��$��

černook|ý, -á, -é �������
černošed|ý, -á, -é 1. "���-�����, �����-"��, ����-

���!���� ����� � "��: ~é proužky ����� �
"��� �����, ������ 2. ��!��"��: ~á mračna

�+!��"��� �%	���
černošk|a, -y �. ��
+���
černošsk|ý, -á, -é ��
+�"��: ~ý kmen ��
+�"��

�	�!�
černouš|ek, -ka �. ���
. ��
+���

černovlásk|a, -y �. %�8�����, �������"� $���
černovlas|ý, -á, -é �������"
černozem, -ě �. �	��
. �������!: stepní ~ "��-

��� �������!
černozemn|í, -í, -í �������!��: ~í step, oblast

�������!�� "���, �������!�� ����
čern|ý I, -á, -é 1. �����, ���; ��!��: ~é brýle ��!-

��, ����� ���	�; ~á deska ����� �+"�� (��

�����); ~á káva �����, ��"�� ��>�; ~ý chléb

�����, ��$�� (	*%; ~é pivo ��!�� %���; ~é
uhlí ����� (��!����) ��
	�&�; ~á noc ��!��,
�����, �����
	���� ��&;  ~á práce ����� ��1�;
~é řemeslo !���	 �
�* (��� ����); ~é kovy

��"
. ����� !���	�; ryba, zajíc na ~o 	���.

��%�, ���� " ��!�� "�"; ~é jahody ���
.

%��������; ~ý kašel ���. !�
������ ���	���,
���	8�; ~é neštovice ���. ���� �����,
�����	�; ~á smrt �����. � !�; Černý Petr

������	�. I���� R��+�; ~ý jako uhel �����,
��� ���� ��
	��; chodit v ~ém (��* � ���-
��, � ���1� ♦♦♦♦♦  líčit, malovat něco ~ými bar-

vami ���"��!, ��������! ��&� � �����
���"��; ~é na bílém ����� �� %)	�, ��"!���,
���1!��������; dělat z ~ého bílé �����! ��
������� %)	�, ����* ������� %)	�; ani ~ý ani

bílý ����, �� ��%�, ����, �� ��� (�� 
���,

����� 
��� ������
�
 ��
��); držet ~ou

hodinku "��) �� ������� ���� !�� (��������,

����� �� � ����
�
� �����
�
����); zapsat

něco ~ou křídou do komína ���
. 	) ���� ��
"� ��"	1$��� �� "� "��!����� ;) ����� ��
�%����! (������ 
��� �� � �
���
�); být

úplně ~ý ���	. �����. %�� � ����� ���� "+!,
"+�"�! "+! ����"�	; zavřít někoho, až bude

~ý ������* �)��
�, ������ ��
���; ����*
�)��
� �� ��	
� ���!� � ������� 2. ���
.

�����, ��$+�, !�����, ��%	�
����)���, ��-
"�!�"�����, �	�&�"���: ~é myšlenky �����,
!����� !�"	�; ~ý den �����, >���	��, �	�-
&�"��� ���; ~á kronika ����� (������ (���

����
��) 3. ���
. �����, 	��, �+	, ���"��;

 ���: ~é svědomí 
 ���, ����"�� "���"�; ~ý
nevděk ����� ��%	�
������"�; ~é plány

���	��� �	�����; ~é úmysly ����� ��!�"	�
♦♦♦♦♦  ~á ovce (rodiny, třídy)  ����� ���� (� "�!��-
"�����, � �	�"�) 4. ���
. �����, �������	��,
��%�����, ��	�
�	��; ����� � �� �����: ~ý
obchod, trh �+�
���* �� �����; ����� %��"�;
����� �����; ~é ceny ���� �� �����, �� �����
%��"�; ~á burza ����� %��"�; ~á mzda ��-
������� �+���
��$����� (�� ����, �������



� ���
�); ~ý pasažér ������ %�� %�	��; ~á

černidlo
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vysílačka �����, ��	�
�	�� �����"�����*; jet

na ~o (vlakem, tramvají) �+� ��! %�� %�	��,

����" (�+� �	��, ���!���); prodat, koupit na

~o �����!, � �* �� �����, �� ����� %��"�; ~á
kniha ��
��. ����� ���
� (������
�� �� ��-


�������� �������
�
��); ~á listina ���	.

��
��. ����� "��"+� (
� �
��
���, ��
���-

����� �������
��� � ���.); ~á magie �����
!�
�* 5. �����, ��
+�"��: ~é plemeno ��
+�-
"�� ��"�, ����� ��"�; ~ý otrok ����� ��%

čern|ý II, -ého �. 1. ��"�. 	) �
��� " �������
>�
1�� ;) ����� >�
1��, ����� >�
1��, ���-
����: ~ý táhne ������� "� �� (�� 2. ���	.

�����. �)��	+�, ��
���*� 3. � �����. ~ý vzadu

���
. 	) "���!�� ����� ;) ���"�������
čerpac|í, -í, -í ��!���, "!1����	��, ���������-

��	��: ~í pumpa ��!��; ~í stanice ��!����
"�����* (�� ����); ~í zařízení ��!��, ��!����
"+��+$����

čerpadl|o, -a ��"
. ��!��: dvojčinné ~o  ��!��
" ������ ���"����, ���������"���&� ��!��;
jednočinné ~o �������"���&� ��!��; kapsové
~> ���"1	�� ��!��; korečkové ~o ��	��;
křídlové ~o 	�"���� ����� ��!��; plunžrové
~o �	��$��-��!��; výstředníkové ~o  ��"���-
������� ��!��; výtlačné ~o ��
������	��
��!��

čerp|at, -ám 
���. 1. (��) 
��%�, ��
��%��!, ���-
�*, ����!���!, ��"! ���! (
���); ���* (��-
��) �� �	������: ~at vodu okovem ���* " ��>�
���� �� �	������; ~at vzduch do plic ����-
��! ����1(, ���!�! �+	%��� ����1( 2. (co

z čeho) ����*, ���!�!, ��	���! (
��� ��


���): ~at údaje z novin ����* �����, "��-
����* �� ��"�����; ~at posilu, poučení, vě-
domosti ����* "�	�, �� ��, �����*; ~at látku

ze života ����* !������	 �� $�����; ~at pro-

středky ze mzdového fondu ����*, ���!�!
"���"��� �� >��� ��%���� ���	���

čerstvě 
��. 1. � �����. � ���
. ��� -&�, ��)"��,
"��$�: ~ uvařená káva ��� -&� "������ ��>�,
��)"�� "������ ��>�; ~ nadojené mléko ��� -
&� ������� !	)��; ~ napadlý sníh ��� -&�
�����	, ���"�� "�*
; ~ upečený chléb ���"��
(	*%, ���+	 (	*%; ~ zabitá ryba ��)"�� ��%�
2. $���, %����, ���
���: jít ~ �+��) $���,
����
����, %����, "��
����

čerstv|ý, -á, -é 1. ���"��, "��$: ~ý chléb ���"��,
���+	 (	)%; ~á voda ��)"�� ����; ~é máslo

��)"�� !�"	�; ~é květiny $��� ����); ~á stopa

��)"�� "	���; ~é zprávy ��"	���� ������; ~é
síly "��$� "�	� ♦♦♦♦♦  mít něco v ~é paměti ��&�

�&� !� � "��$� � ��!���� 2. %+��, ���
��,
�����"�: ~é děvče ���
���, �����"�� �������;
���
���, �����"�� !�!���; jít ~ým krokem

�+��) " %���� ������; ~ý vítr �������
.

1!���� �)�+� 3. "��$, ���(	����: ~ý vzduch

���(	����, "��$ ����1(; ~é ráno ���(	����,
"��$�  ���

čert, -a �. 1. �)��	: ♦♦♦♦♦  upsat se ~u �����! �1����
"� �� �)��	�; je do práce jako ~ !��
� �
��%��	��, 
�	)! ��%��)
� �, ��%��� �)��	"��
!��
�; nebojí se ani ~a �� ��&� �� "� "���-
( ��; �� ��&� �� !  � ��; �� "� %�� � ��
�)��	�; je na groš jako na hříšnou duši ~ 
�-
	)! "�+������ �; "��"��� �, ������� ���
������; to by v tom byl ~, aby to nešlo "�!�
�)��	+� !�$� �� ������� �� ���� ��%���; co

je šeptem, to je ~em � �1-! �1 ��&�
�����	*; hlídá to jako ~ �� ���� ����� ��
������� �� ��
�; vyhýbat se něčemu jako ~

kříži ���* "� �� ��&� ���� �)��	 �� ��!)�;
bát se něčeho jako ~ kříže "���( ��! "� ��
��&� ���� �)��	 �� "������ ����, �� ��!)�; ~
mi to byl dlužen! ��&� 	� !� ��)%����! "�!�
���� !� 	��"����! co ~ nechtěl!  �� ��&�"���!
�� %���! �� �	� ��"�! ~ nikdy nespí  �)��	+� "�
�)!� ��%���, �)��	+� �� "��� !����; ~ mi to

napískal &� 	� !� ��)%����! dělat něco, i

kdyby ~ na babě, na koze jezdil ����* ��&�
��� � �� �)��	�, �� �")�� ����; tu máš, ~e,

kropáč! "���� �), ������� "����! �� �� "�
�!

	���� �� ��������! nemaluj ~a na ze� ��	�-
$������ �� � ��	���� 	���; �� ��������
��&��� ��-�����, ����	���� "�; šili s ním
všichni ~i ��� %��� 
�	)!� ��	�, !��
� % ��;
venku se všichni ~i žení ����� � 1$�"��,
� ����� ���!�; je to jeden ~, ~ jako �ábel ��
�� ����, � �� ��*; �� ����, �� �� 
	�
; vyhánět

~a �áblem �	�� �	�� ��%���; vláčel nás po

všech ~ech, po ~ech a �áblech �+�� 	� �� ��
!����, �� �� �	���; chodit od ~a k �áblu

(	���! �� ����� �� �����; posílat k ~u, ke

všem ~ům  ���&�! �� �)��	���; táhni k ~u!

�+��� �� �)��	���! mohl ho ~ vzít ��� ��-
%�"�), �� %��� �� "�%� "�; kde tě ~i honí?  �+��
"� 
 %�� ��	���� ���!�? �+�� (���� �� !��-
���� "�, �� �� �)!� �����+�? který ~ ho sem

nese? ��� �)��	 
� ���� � �? všechno vzal ~

�"���� ����� �� �)��	���, �"���� ��������;
vem to ~! vzal to ~! �� �)��	���! �� �+��� ��
�)��	���! jdi s tím k ~u! �� "� ����!���� "

	 ��"��, " ��	���� ��%���! �+��� ��
�)��	���! hledí jako ~ do báně  
	��� !�����,

čert
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����"���; 
	���, ���o �� "� !1 ������	� 
�-
!����; ~ aby do toho! �� �)��	���! �)��	 ��

� ���!�! kýho ~a! k ~u! u všech ~ů! �)��	 ��

� ���!�! �� �)��	���! kam nemůže ~, nastrčí
bábu ���
����� �+���� �)��	+� �� 1"�)��,
���&� $���; čiň ~u dobře, peklem ti to od-

mění ���
����� (�a�� � �� �� �� 	��! 2. �����.

��!�����, ��	�����; % ��� !�!��, % ���
����, % �� �����: náš kluk je takový ~ ������
!�!�� � 
�	)! ��!����� 3. ���	. �����. �����,
��&� (�� ������
��) � �����. ~ ví ... �)��	
����..., ����� �� ����...; ~ aby se v tom vyznal

� �)��	+� �� !�$� �� "� ������ " ����; �

�"��� �)!� �� ������ ���� ��%���; ~ mu věř!

���, �� !1 �)����! !�$� 	� �� !1 "� �)���?
~a tomu rozumějí! �)�+� ���%����! ��&� ��
���%���� �� ����! bylo mu to ~a platné  ����
" ��&� �� !  ��!�
��; to ti ~a starého

pomůže! �)�+� &� �� ��!�
�� ����; ~a se

staral o něco, o někoho ���%&� �� 
� %���

��$� �� ��&�, �� �)��
� 4. �  �����. po ~ech,

na ~y ���	. �����. !��
�, ������ !��
�, ���-
��!���� !��
�, �����	��� !��
�, �)��	"��:
je po ~ech bohatý ��� � �)��	"�� %�
��; je
po ~ech chytrý ��� � �)��	"�� (��+�; dluhů
bylo na ~y %��� ���	+$�)	, ��%���	)	 ��

 ��

čertic|e, -e �. 1. �*��	��� 2. �����. �)��	 $���,
�)��	"�� $���, �	� $���, >1��*

čertík, -a �. ���
. 1. �)��	�� 2. �����. �)��	��,
��!�����

čertisk|o, -a ��. �����. 1. �)��	, �*��	�&� 2. �)-
��	, ��!�����; % ��, $�� �����

čert|it se, -ím se 
���. ���	. �����. (–; na koho,

na co; pro co, nad čím) 
���) "�, (
� 
���	�,


� 
���); %�"��*; ���>1����! "� (������


���	�, ������ 
���)

čertovin|a, -y �. ��!��"���, �!�����*, �*��	�*,
	1����*: tropit ~y ����� !�
����, ��
�$��!
��!���; v tom je nějaká ~a �)��	+� �!� ���"�
� ��* ��%��� ♦♦♦♦♦  z očí mu kouká ~a �� �����
!1 	���, �� � 
�	)! �)��	; větřil, čichal, čul

v tom nějakou ~u ��� 1"�&���, �� � � �!�
��&� �������, ��&� 
��	�; zavání to ~ou �!�
��&� 
��	� � ��* ��%���

čertovsk|ý, -á, -é 1. �)��	"��: ~é rohy ��
� ��
�)��	, �)��	"�� ��
� 2. ���
. �)��	"��, % ��,
��!����: ~ý kluk 	1������, �)��	��, ��!��-
���; ~é kousky �*��	��; ~ý osud ����	���
"+�%�; ~á zima 1$�"��, � �����, �)��	"��
"�1�

čertvíco, čertví co, čert ví co �������. �)��	
���� �����

čertvíjak|ý, čertví jak|ý, čert ví jak|ý, -á, -é,

�������. �)��	 ���� �����
čertvíkdo, čertví kdo, čert ví kdo �������.

�)��	 ���� ���
čertvíproč, čertví proč, čert ví proč 
��. �)��	

���� ��&�
červ, -a �. 1. ���
. ������ (Vermes): moučný ~

%������ ������; chytat ryby na ~a 	��* ��%�
�� ������, "+" "���� �� ������; pes má ~y

� ���� �!� 
	�"��; kroutil se jako ~ ��� "�

������ ���� ������ ♦♦♦♦♦  už ho ~i žerou 	����
*��� 
� ���� ��������, � ���, �"���"�, 1!�);
sládne ~ům 	���� ������ �, %��� �1��, "����
&� 1!�� 2. ���
. �����. ������, 
	�"�, $�	��
"+&�"���, ��
!��:  ty ~e! 
	�"� �����! ������
" ������! ��&�$�"���! 3. ���
. ������: ~

závisti, pochybnosti ������ �� ����"���, ��
"+!�������; ~ zlého svědomí 1
������� �� "+-
��"��� ♦♦♦♦♦  nasadit někomu ~a do hlavy �����.

� "�� �� �)��
� !1(�, %��!%�� � 
	�����; má
~ 2 v hlavě �!� %��!%��� � 
	����� 4. ��
��

�����. ������, ��"�	��� � "��!�(� ♦♦♦♦♦  utopit,

otrávit, umořit, zapít, zabít ~a 	) ����� ��&�
�� �� 1��	) $�$�� (�� ������
� 
� ������;

�
�� ��"���
��) ;) ����� ��&�, �� �� 1���*
!���, "�������� 5. �
��. �������"

červánk|y, -ů �. �
. 1. ��%�"�� �1!�����, ����;
����: ranní ~y  ������ ���); večerní ~y ��-
����� �1!����� �� ��%��� 2. ���
. ����,  ���,
����	�, ����$����, �����)����: ~y svobody

���� �� "��%�����
červavý ��. červivý
červ|ec, -ce �. ���
. ���%�� ��������� ��"���!�

�� ��"����*�� (Coccidae)
červ|en, -na �. '��
červe|ň, -ně �. 1. ���������, �1!�����: ~ň rtů

��������� ��  "���; ~ň hněvu, studu ��-
����)���� �� )�, �� "��!; na tváři mu vy-

stoupila ~ň 	����� !1 ��������) 2. �������
%�), �������: natřít ~ní %�*��"��! � �������;
~ň chrómová "��. ������� (��!��� %�); ~ň
indická "��. ������� �����"�� %�), �����"��
�������

červen|at, -ám 
���. �������*, ��������)��!
červen|at se, -ám se 
���. 1. �������* ("�),

�1!���* ("�), ��������)��!: v trávě se ~aly

jahody � ������� "� ��������(� )
��� 2. (čím)

��������)��!, ������)��! "� (�� 
���): ~at

se studem ������)��! "�, ��������)��! ��
"��!

červenat|ý, -á, -é ����������, ���������
červencov|ý, -á, -é '	"��

čertice
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červen|é, -ých �. �
. ������	�. 	) � �� ;) ���-
���� %�� (� �����): volit, nést ~é ��%���!,
(���	*! � ��, ������� %�*

červeně 
��. �������: ~ pruhovaný " �������
������, ������� ������, ������ � �������; ~
natřený ~ %�*��"�� (�) �������; ~ podtržený
��������� " �������

červen|ec, -ce �. '	�
červen|it, -ím 
���. (��) ����), ������)��!

(
���): ~it si rty ����) "�  "�����; ~it si tváře

����), ������)��! "� % ����, "�������
červenk|a I, -y �. ���
. ������������ (Eri-

thacus)
červenk|	 II, -2 �. 1. �	��
. ������� �������

2. ������� �"	����� (� �����
��� ��� ����)

3. �����. ���. �
������, ����� (�� ���
���)

4. ���
. ������� 
	���
červenobíl|ý, -á, -é �������-%)	: ~ý prapor

�������-%)	� ���!�
červenohněd|ý, -á, -é ��!��������, ��>)��-

������
červenolíc|í, -í, -í �������% ��"�, ��������	�"�
červenomodrobí|ý, -á, -é �������-"��5�-%)	;

����� � " ������, "�� � %)	 ��)�: ~prapor ���-
!� � �������, "��5� � %)	�

červen|ý, -á, -é ������, �	��, � ��1���, � !��:
~é jahody ������� )
���; ~ý obličej � !���,
��������	�"�� 	���; celý ~ý studem ��-
������)	 �� "��!; ~é tváře, líce �������,
� !��� % ��; vínově ~ý ������������, %����;
nachově ~ý � ��1���������; karmínově ~ý
���!�����������; rozžhavit do ~a ��
��*,
��$�$� �� �������, �� ������)����; ~á řepa

������� ����	�; ~é zelí ������� ��	�; ~á pa-

prika 	) ������ ����� ;) ������� � ���,
�������; ~é víno ������� ����; muchomůrka

~á ���. ������� !1(�!���� (Amanita mus-
caria); ~é krvinky �
��. ������� ������ ��	-
��, ������� ������ �	����, (�!�
	�%��; Čer-

vený kříž I����� ���"�; Červený půlměsíc
I����� ��	1!�"��; ~é eso ������	�. 	) �"
� ��, �"� � �� ;) �", �"� �� ��������� %�);
Červená Karkulka I�������� ������� ♦♦♦♦♦  táh-
nout se jako ~á nit ���!�����!, ��������!
���� ������� �����; vyspat se do ~a ��"�)
"� ( %���; posadit ~ého kohouta na střechu

����	* (����*) ��&�
červen|á, -é �. ���	. ��+�
červen|é, -ého ��. ���	.  ������� ����
červík, -a, červíč|ek, -ka �. ���
. 1. ��������

2. ���
. ���%�"��, !�	�1
��, ��������
červiv|ět, -ím, 3. �
. -ějí/-í 
���. ����)"��!,

"����! ������

červiv|ý, -á, -é ������: mít ~ý kořen ���
. �!�!
"����� %�	�"�

červnov|ý, -á, -é '�"��
červotoč, -e �. ���
. %��!%�� �+���)�, �����-

����� %��!%��, �������� (Anobium)
červotočiv|ý, -á, -é ���)��� �� ������: ~ý ná-

bytek !�%�	�, ���)���� �� ������
červotočov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �+! %��!%��

�+���)�
červovit|ý, -á, -é �����������%��, �������-

�%�����
čeřen, -u �. 1. "�� (�� 
���
� 
� ����) 2. 
��%��

(
� ��

�, 
� �
�
�
� � ���.)

čeř|it I, -ím 
���. 1. (��) %����, ��%�����!, ��-
%������!, ����* (���
� �����"
���) 2. �
��.

�+	� ��!, �����$�, �%������)��!
čeř|it II, -ím 
���. "��. ��%�"��*! (��
�, ����
�

� ���.)

čeř|it se, -ím se 
���. 	��� "� �+	� ��!, ��%���-
���! "�, ����* "� (�� ���
� �����"
���)

česač I, česáč, -e �. %���� (
� �
�����, 
� "��
)

česač II, -e �. �����. �������*; �����, �����
�����, �	��� (��

�, 
�
 � ���.)

česáč|ek, -ku �. ����� �	���%������ (��������

��� ����� ���"� ��
	� ����"����� �� ���
�


� �
�����)

česačk|a I, -y �. %������ (
� �
�����, 
� "��
)

česačk|a II, -y �. �����. 1. ����������; $���,
��)�� �����, �	��� (��

�, 
�
 � ���.) 2.  ���	.

�����, 
��%����
česán|í, -í ��. %����, �%����� (
� �
�����, 
�

"��
 � ���.)

česan|ý, -á, -é �����. ��!
����, �����"��,
�	����: ~á příze ��!
���� ���$��

če|sat, -šu/-sám/�
��. -ši 
���. 1. (koho, co)

����, �����"��! (
���	�, 
���): ~at (si) vlasy

hřebenem ���� ("�) ��"�(��) " 
��%��; ~at

koně hřebelcem ����, ��!��* ��� " ��"�	�
2. (co) �����!, �	��� (��

�, 
�
 � ���.) 3. (co)

%���, ��"�!, �%���! (�
�����): ~at ovoce %���
�	�����; ~at chmel %��� (!�	; vítr ~še listí
���
. �)�+�+� %� 	� 	�"����; ~at jabloň �%�-
��! )%+	���� �+���

českobratrsk|ý, -á, -é ����� "� ����"* �+!
������� %���*: ~á církev evangelická ����-

�	�"��� ������, "���� �� ������� %���* (���-

�����
���� ������ � R�"��, ��
������� ��


� ���
���� 
� Q
 P��); Jednota ~á �����.

o%&�"��� �� ������� %���*
českomoravsk|ý, -á, -é 1. �����!����"��; �����

"� ����"* �� I�(�* � 2�����*: ~é nářečí ����.

�����!����"�� ���	��� (��+�� �� 	����� �

���"��
��� ��
���� ����� R�"�� � V�-

českomoravský
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�����) 2. ����� � !����"��: ~á nářečí �����
� !����"�� ���	����

československ|ý, -á, -é ��-��
� ��(�"	������:
Československá socialistická republika

(ČSSR) I�(�"	������ "����	�"����"�� ��-
� %	���;  Československá tisková kancelář
(����. ČTK) I�(�"	������ ��	�
��>�� �
��-
��*; církev ~á ��(�"	������ ������ (�����-

���
���� ������, ��
���
� �
�� 1918 	.); ~ý
občan ��(�"	������ 
��$�����; ~é občanství
��(�"	������ 
��$���"���; ~ý dvojdomek

���
. ��
��. >���������� �+�$��� �� ��(� �
"	�����

česky 
��. (��) �����: mluvit ~ 
����* (��) ���-
��; smýšlet ~ � �"���! "� ��(

česk|ý, -á, -é  �����: ~ý národ ����� ����*; ~ý
lid ����� �����; Česká federální republika

��-��
� I���� >���������� ��� %	���; ~ý
granát ��
��. ����� 
����� (��
��������
�


�����); ~é sklo ����� "�+�	�; ~ý křiš�ál

����� ���"��	�� "�+�	�; čeští bratří �����.

I���� %���* (��
�	���
� ��	�
������, ����-

������� ���
���� 
� Q
 P��) ♦♦♦♦♦  mluvte po

~u 	) 
������� (��) ����� ;) ���	. 
�������
���%����

česnečk|a, -y �. ���	. 	���. " �� " ��"+� �
�������� (	*%

česnek, -u �. ���. ��"+� (Allium sativum): hla-

vička ~u 
	��� ��"+�; stroužek ~u "��	����
��"+�; potřít ~em ��!�$�, �����* " ��"+�;
skopové na ~u ������� " ��"+�; topinky s ~em

	���. ��������� >�	���� " ��"+� � "���"��
�	� 
��� !�"

česnekov|ý, -á, -é ��"+���; ��"���; ����� � "
��"+�, �� ��"+�: ~á polévka 	���. " �� ��
��"+�

česnek|ovat, -uji/���	. -uju 
���. �������*!, ��-
�����! " ��"+�

čest, cti �. 1. ��"�: osobní ~ 	���� ��"�; smysl

pro ~ � �"��� �� ��"�; věc cti �+���" �� ��"�;
urážka na cti �"�+�%	����, ����"*�� �� �%���;
slíbit na svou ~ ��! ��"��� � !�; přísahat na

svou ~ �+	�� "� � ��"��� "�; to vám není, ne-

slouží ke cti, to vám nedělá čest ���� �� ��
����� ��"� ♦♦♦♦♦  nemá ani kousek cti v těle �)!�
����� ��"�; na mou ~! ��"��� � !�! %�
� !�!
♦♦♦♦♦  chudoba cti netratí ���
����� %����"���
�� � ����� 2. �����, ����"�, "	���: ~ hrdi-

nům! "	��� �� 
������! ~ práci! ��-��
� "	�-
��, ��"� �� ��1��! (������
 � ��� �����


������� � �����
��������� R�"��
������);
prokázat někomu ~ ���$� ��"�, ���!���� ��
�)��
�; vzdát ~ � ���
. ����! ��"�; deska,

tabule cti ��-��
� �������, ������� ��%	� ��
�+�������e, �� ��	�������� ♦♦♦♦♦  mám ~ �!�!
��"���; pokládám si za ~ "!)��! �� 
�	)!�
��"�, �� !��� � ��"�; dostalo se mi té cti �����
!� "� ��"���, �!�( ��"���; přijít ke cti 	) ���-
$�� !� 1��$����, ��"	 $� 1��$���� ;) �	��e
� 1�����%� (�� ����� ���� � ���.); je mi ctí
�!�! ��"���; s kým mám tu ~? " ��
� �!�!
��"���? všechna ~! !���� �������	���*, ��-
"	1$����� �������	���*!; prokázat někomu

poslední ~ ����!, ���$� �)��!1 ��"	���� ��-
���; komu ~, tomu ~! ���
����� �"���!1 1��-
$���� "����� ��"	 
���; �)!� "���, ��"	 $�	
"� � 1��$������ 3. ���"�����"�, ��	�!�����,
��"�: dívčí ~ !�!��"�� ��"�; ztratit ~ ��
 %*
��"��� "�

čestn|ý, -á, -é 1. ��"��� (�����, ���� � ���.) 2. �

�����. ~é slovo  ��"��� � !�; zaručit se ~ým

slovem ��! ��"��� � !�; ~ý soud "�� �� ��"���
3. ��"���, ������: ~é jméno ��"���, ��"��, ��-
�������� �!�; ~á výjimka ������� ���	8��-
���; ~é jednání ��"���, ������� ��"�����;
dosáhnout něčeho ~ými prostředky ��"��
��
��&� �� ��"��� �+�, �� ��"��� ����� 4. ��-
�����: ~é místo ������� !)"��; ~ý titul ��-
����� ���	�, ������� ������; ~ý doktorát ��-
����� ��������, �������� (�����" ��1��; ~á
funkce ������� �	�$��"�; ~á stráž ���
.

������� ���� 	, ������� "���$� 5. ������,
��"����: ~ý mír ������� !��, ��"���� !��

čestně 
��. 1. ��"���, ������� 2. " ��"�: ~ z ně-
čeho vyjít, ~ v něčem obstát ��	)�� " ��"� ��
��&�

Češk|a, -y �. 1. ��(���* (
����
�

���) 2. ��(-
���* (����
�� 
� R�"��, 
� B�"����) ~a a

Moravanka ��(���* � !����)���
čéšk|a, -y �. �
��. ������� �� ��	)��
češstv|í, -í ��. ����� �������	�� "+������, ���-

��"�
češtin|a, -y �. ����� ����: spisovná ~a ���-

$����, 	������ ��� ����� ����; hovorová ~a

���
������ >��!� �� ���$����* ����� ����;
obecná ~a �%&� ���
������ >��!� �� �����*
�������	�� ����; přeložit do ~y ������� ��
����� (����)

češtinář, -1 �. 1. 1����	, �����������	 �� �����
���� 2. %�(�!�"�, "�����	�"� �� ����� ����
3. %�(�!�"�, "�1���� �� ����� >�	�	�
�*

češtinářk|a, -y �. 1. 1����	��, �����������	��
�� ����� ���� 2. %�(�!�"���, "�����	�"���
�� ����� ���� 3. %�(�!�"���, "�1������ ��
����� >�	�	�
�*

československý
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čet|a, -y �. 1. ���
. ����� 2. %��
���, 
� ��,
��!����, ��1$���: pohotovostní ~a ��������
%��
���; záchranná ~a  "��"���	�� ��!����;
požární ~a ��$���� ��!����; údržbářská ~a

��!����� %��
���, %��
��� �� ������$����;
komplexní ~a ��!�	��"�� %��
���; vedoucí
pracovní ~y %��
����; lokomotivní, vlaková
~a �	����� %��
��� 3. �����. ���������

� ��; ���)�: ~a žáků ���)� 1������

četař, -e �. 1. ���
. "��$���, ������� ��!�����
2. %��
����, �+��������	 �� ��%���� %��
���

četařk|a, -y � 1. ���
. "��$���, ������� ��-
!����� (��
�) 2. %��
������, �+��������	��
�� ��%���� %��
���

četb|a, -y �. 1. ������: ~a knih ������ �� ���
�
2. 	������ ��� ������: ~a z knihy ������ ��
���+"� �� ���
� (�� �������) 3. ������: do-

mácí, školní ~a ������ �� ��!���� ������, ��
������ � �	�"; ~a na pokračování ������ "
����+	$����

Četk|a, -y �. ���	. ����. �� ČTK  1. �����

I�(�"	������ ��	�
��>�� �
����* 2. I����
��	�
��>�� �
����*

četně 
��. !�"���, ������, !��
�%�����, !��-

���"	���, � 
�	)!� ��	���"���: ~ zastou-

pený ������ ������"������, ������ ��"��-
���; ~ navštívená schůze !�"��� ��"�����
"+%�����, !��
�	'��� "+%�����

četnick|ý, -á, -é ��-��
� "���$��"��, ��	����-
"��, $�����!����"��: ~á stanic1 ��	����"��,
$�����!����"�� 1��"�+�

četnictv|o, -a ��. ��-��
� ��	���*, ��	����,
"���$���, $�����!���*

četník, -a �. ��-��
� "���$��, ��	����, $��-
���!, $�����!���"� ♦♦♦♦♦  je jako ~ ��&� ��
1%)
�� �� ��
	��� !1, ��� ��%�� ���� (�����,
��� "� ���")�+��

četnost, -i �. !��
���"	���"�, !��
�%�����"�,
!��
�	'���"�

četn|ý, -á, -é !��
���"	��, !��
�%����, !��
�-
	'���: ~á rodina 
�	)!�, !��
��	���� "�-
!��"���; ~é obecenstvo !��
�%����� � -
%	���; ~í hosté !��
�%����� ��"�����	�,
!��
� 
�"��, !��$�"��� 
�"��

či I ���� 1. ���� ���. 	) ����� � zda, zdali, -li

�	� �� ��������������
�: být ~ nebýt? ��
%���� �	� �� �� %����; nevěděl, má-li se

radovat ~ zlobit ��� �� ������ �� "� ����� 	�
�	� �� "� *��"��; ��� �� ������ ��	� �� "�
����� �	� �� "� *��"��; dříve ~ později ����
�	� ��"�� ;) � a�, nech�, necha� �	� ��

������
�
��: a� tak ~ onak ���� �	� �����,
��� �	� ����;  a� to ~ ono ���� �	� �����

2. ~ lépe �	� ��-��%��; ~ spíše �	� ��-"����;
~ jen �	� "�!�; ~ alespoň �	� ����; ~ vlastně
�	�, ��-��%��, ��-"����, "�%"�����, �"�&��"�
(��������
��� ������
�� �
� �����, ��+��

����
��, ������
���, ����	��� ����"��
���

���� 
� ������
����): nevelký rybník, ~ spíš
jezírko ��
�	*! ��%�����, �	� ��-"���� !�	-
�� �����; najdeš štěstí, ~ aspoň klid &� ��-
!���� &�"���, �	� ���� "�����"���� 3. ��-

����� ����

���

� �
���
�����
 ������

�	�: přijdeš večer, či snad máš jiné po-

vinnosti? &� ������ 	� �������� �	� !�$�
%� �!�� �� 
� ��
�$�!����?

či II ����. ����. ��!�, !�
��, �� �� %�: ~ píseň
to? ��!�, !�
�� ���� � ��"��?

č|í, -í, -í �������. 1. ���� ����. ���, ��), ���,
���; �� ��
�, �� ��), �� ���, �� ��� (� ����� �

�����
� �������): ~í je to nápad? ��) � ��*
���*? ��� � ���� (� !����? ~ím autem po-

jedeme? " ��) ��	� &� �+� ��!�? ~í jsi,

chlapečku? ��� ���� "�, !�!�����? nevěděl,

~í je 	) ��� �� ������ ��� ���� � ;) ���	. ���
.

��� �� %��� �� "�%� "�, �� !�$��� �� "� ��$�
�!��� 2. ���� ��
. ����
. " ten � 	
. ���.

�����, ��)��, �����, �����; �� ��
���, ��
��)��, �� �����, �� ����� ♦♦♦♦♦  ~í chleba jíš, toho
píseň zpívej ����� (	*% *���, ��
� &� "	 -
���, �� ��
����� "����� &� �
����

čibuk, -u �. ��% �
číč|a, -i �. ���. � �����. !���, ��"��� (�����)

čiči, čičí ������. ��"-��"! !��-��"! !��-!��
(�� ����
� 
� �����)

čičork|a, -y �. ���. ������� (Coronilla)
čidl|o, -a ��. 1. �
��. "������ ��
��, "�����: ~o

zraku ��
�� �� ��������; ~o sluchu ��
�� ��
"	1(� 2. ��"
. ��������, "�����, ������

čihadl|o, -a ��. 1. 
8!�, % ���, ���������, ��"���
(
� �����
����) 2. ���!��, 1	����, ����� (��

�����)

číhan|á, -é �. 
��. ��%����, ���������� � ��"���,

8!�: být na ~é 	) ��������! � ��"���, "��)
�� 
8!� ;) ���
. ��&��� "+!

čihař, -e �. �����	����
číh|at, -ám 
���. (–; na koho, na co) 1. ��%��,

��������!, ��������! (�� �� ��� "��) (
�-

��	�, 
���): ~at na zvěř ��%�� �����; kočka

~á na myš ������� ��%�� !������; ~á na lu-

piče ��%�� ������; ~á na každé slovo "	���
�")�� � !� 2. ����!, �������! (
���	�, 
���):
~á na vhodný okamžik ���� 1��%�� !�!���;
~á na vhodnou příležitost ���� 1��%�� "	 ���
3. ���
. 
���), ���	����!, ��%�� (
���	�,

číhat
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���): nebezpečí ~á na každém kroku ���"-
��"��� ��%�e, 
���� �� �")�� ������;  ~á na

něho zkáza, trápení ������ 
�, ���	���� 
�

�%�	, !���; ~á na něho jistá smrt ������ 
�
"�
1��� "!���

čihý, čihy ��. čehý
čich, ���	. čuch, - u �. 1. �%��)���: dobře vy-

vinutý ~ ��%�� ������� �%��)��� 2. ���
. ���	.

 "��, �8(: má dobrý, bystrý ~ �!� (��%��)
�'( 3. !���", !����!� ♦♦♦♦♦  jít za něčím po ~u

	) ���"	��)��! ��&� �� !����!��� ;) ���
.

"��
�! �� ��&� �� ���1���*; není po něm

ani vidu, ani ~u ��� ������� )�� ��!, %��"	��-
��; �� ��"�, �� ��"� �� ��
�

čich|at, ���	. čuch|at, -ám 
���. 1. (co) � ��,
!����� (
���): ~at vůni 1"�&�! !����!�,
!����� !� �� ��&�; ~at člověčinu !�����
!� �� ����� (� ����������) ♦♦♦♦♦  ~ám v tom čer-
tovinu ��!���"�� !� �� ��&� �������, �� ��-
&� 
��	� 2. (–, k čemu) !�����, ��!���"��!,
� �� (
���): ~at ke květině !�����, ��!�-
��"��! �����; pes ~á � ���� � ��

čich|nout (si), čuchnout si, -nu (si) ��. ��!�����,
��� �� (
���) ♦♦♦♦♦  ~nout si ke studiím !���
������ "	��������;  �� ������ ���!�; ~nout

ke střelnému prachu "�!� ��!����� %�� ��;
�� ������ ���!� ���!� 1��"��� �+� �����; ani

si k tomu ne~l �� 
� � ��!���"� (����)
čichov|ý, -á, -é �%��)��	��: ~é orgány �
��. ��-


��� �� �%��)�����; ~ý počitek ���". �%�-
�)��	�� �+����)���

číkoli(v), číhokoli(v) �������. ����� � �� �,
����� � �� %�	�; �� ��
���, �� ����� � �� %�	�;
�� ��
���, �� ����� � �� �

čile 
��. 1. $���, %����, �����"��, ���
���,
"����� 2. �����, �������, ����
����

čili ���� �	�, �	� �+�, ���"�, "����, " �� 
�
� !�: jazykověda ~ lingvistika �����������
�	� 	��
��"����

čilimník, -u �. ���. �������, 
�������� (Cytisus)
číl|it se, -ím se 
���. ���	. �����. 1. �+	� ��! "�,

�������! "�, �����$� "�, ���
���&)��! "�
2. (na koho, na co) �+�!1&���! "�, *��"��!
"�, �����* "� (
� 
���	�, 
� 
���; �� 
���	�,

�� 
���)

čilost, -i �. 1. $���"�, �+�
�����, �����$��"�
2. % ���"�, %����"�, "��$�"�

čil|ý, -á, -é, 1. $��, ���
��, �����$��, �����"�,
% ���: ~ý člověk $��, ���
�� �����; ~ý obchod

�$����� �+�
���*; ~ý ruch �$����� ���$�-
���, 
�	)!� �$��	����; ~ý pohyb %����, ���-

��� ���$����; ~á korespondence �$�����

����"��������* 2. % ���, %��+�, "��$: du-

ševně ~ý �1����� �������; "+" "��$� !�"+	
čím ����. �� �������. co 1. ���� �����, " �����

2. � �����. ~ to, že ... �� ����� "� �+	$� (����),
�� ... 3. � �����. ��� ����
. ��	����: ~ dál tím
líp �"� ��-��%�� � ��-��%��

číman, čiman, -a �. ���	. �����. (�����, �!����,
	��+� �����; ������� �����; 8���: člověk

musí být ~ ����� ��)%�� �� � (��+�, �� 1!��
�� "� �����*; to je pěkný ~! ��+��. 
�	)!
(����� �! %��� "� 
�! !��
� � �������! ♦♦♦♦♦ na

to on je ~ ���%��� 
� ��� ��* ��%���; ���� !1
������ �� ����; �� ���� 
� %���

čimčara(ra), čim, čim-čim ������. ���-�����!
�����! �����! (�� ������)

čimčar|ovat, -uji/���	. -uju, čimčar|at, -ám �1�1-
	���!, ������!, ��+��) (�� ������)

čin, -u �. 1. ��"�����, ���"����, ��	�: hrdinský
~ �����
, 
����"�� ��"�����; velký ~ ��	���
��	�; muž ~u ���� �����, ����� �� ��	���;
přejít od slov k ~ům ���!��� �� � !� �+!
��	�; mějte se k ~u! (���� �� ��%���! ���-
"������! ��	����� "� �� ��%���! 2. ����. ��)-
���: trestný ~ ����� �!� ��"�����, ����� �!�
��)���; ���"�����; místo ~u !�"�����"�+�	�-
���; přistihnout, dopadnout někoho při ~u

(����, ��	��) �)��
� �� !�"�����"�+�	������
3. ���, ���)��: mírový ~ !���� ���)��; kul-

turní ~ �1	� ��� ���)��
činčil|a, -y �. ���
. �����	� (Chinchilla)
činel|y, -ů �. �
. ���. ����	�
činidl|o, -a ��. "��. �������
činitel I, -e �. 1. ����. ����, ��)��	, >�����:  od-

povědný ~ ��
������ >�����; vládní ~é ����-
"������	� �� �������	"�����, �� �	�"���

činitel II, -e 
�����. 1. >�����, �%"��)��	"���:
důležitý ~ ��$�� >����� 2. ����. ��)��	, �
��";
~ děje "1%���, ��)��	 �� ���"������; �
��"
3. ���. "+!��$���	, >�����; !��$���	,
!��$�!� (���� 
����
��)

činitelsk|ý, -á, -é ����. ��)��	��: ~á jména ��)-
��	"�� �!��� (nomina agentis)

čin|it, -ím 
���. (–; ��) 1. ����*, ����� (
���):
~it dojem ����* ������	����; ~it potíže "+�-
����!, ������)��! �� ���"��, ����1�����*;
~it zázraky ����� �1��"�; ~it pokusy 	) ����*
����� ;) ������! "�; ~it opatření ���!�!
!����; ~it rozdíl ����* ���	���; ~it nátlak na

někoho ������!, 1���$�)��! ����"� �+�(1
�)��
�; ~it rozhodnutí ���!�! �������;  ~it

ústupky ����* ��"�����, ��"�����!; ~it po-

kání ��������! "�, ��* "�; ~it si nároky �!�!

čihý
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���������, ����������!; ~it zadost povin-

nostem ���+	�)��! ���+	$���*�� "�; ~it

někoho bezcitným ����* �)��
� %��� �"����;
~it někoho zatvrzelým �$�"������! �)��
�;
~it někoho odpovědným ����* �)��
� ��
�-
�����; ~it si násilí ��"�	��! "�; ani on ne~í
výjimku ���� (�) ��� �� ����� ���	8�����;
neví, co ~í  �� ���� ����� ����� ♦♦♦♦♦  čiň co čiň,
nic se nezmění ������� � �� ������, ��&�
�)!� �� "� ���!���; mít co ~it s někým �!�!
���!���-������ " �)��
�; s tím já nemám co

~it ���� �� !� ��")
�; �� "� ����"* �� !���; ��
� !�* ��%���; �)!�! ��&� �%&� " ����; to s

tím nemá co ~it ���� �)!� ��&� �%&� "
�����; čiň čertu dobře, peklem se ti od-

mění, odslouží ���
����� (���� � �� �� ��
	��! 2. ����
. �����
. ~í �����, ����� � ��
..., �+�	��� �� ...: škody ~í ... &����� �+�	����
�� ...; to ~í 100 korun ���� �����, "�� �� 100
����� 3. (komu) ���	. �����. ����! "� (
�


���	�), �1
�* (
���	�), ���� ���"�� ����-

�	�� (
� 
���	�): máma zle ~ila �����.

!���� 1$�"�� !� "� "����, !���� ���
��

�	)!� 
8�1	��* 4. � �����. ~it kůži �����.

&��* ��$�
čin|it se, -ím se 
���. "����* "�; ��	�
�! 
��$�,

1"�	�*; ��%��* 1"�	���: ~í se, seč je/seč mu

síly stačí ��� "� "����� ��	���� !�$�, ���
��	�
� �"���� 1"�	�*

čink|a, -y �., ����
. �
. čink|y, -ek �����. 
���,

���: cvičit s ~ami  ����* 1���$����* " 
���;
vzpěračská ~a &��
�

činnost, -i  �. �����"�, ��)��	��"�, �������"�:
výdělečná ~ ��(���� ��%���; srdeční ~ "+�-
����� �����"�; uvést v ~ ������� � ���"����,
� ���$����; vykazovat ~ ������! �����"�;
sopečná ~ �1	������� �����"�; bouřková ~

������. ��!�">���� "!1&���*, % ��; slu-

neční ~ ����. "	������ �������"�; bojová ~

���
. %���� ���"���*
činn|ý, -á, -é 1. ����, ��)��	��, �������: být

veřejně ~ý ����!���! "� " �%&�"����� ��-
%���; být výdělečně ~ý ��%��* � ��	1����!
����, ��(��; být literárně ~ý ����!���! "� "
	������ ��� �����"�; ����; ��"���	 "+!;
být ~ý ... ���!�! ������� 1��"��� � ...; �	��
"+!  �� ...;  1��"���!  � ...;  je  stále  ještě ~ý
��� �"� �&� ��%���, �"� �&� � �� ��%���; ~ý
člen ������� �	��, ���"�����	�� �	��; ~á
služba ���"�����	�� "	 $%�; ~á účast ��-
����� 1��"���; ~á sopka 	��
. ���"���& �1	-
���; rod ~ý ����. ��)��	��, ���"�����	��

��	�
 2. �
��. �������, ��1��	'%��, ����,
��������!���: žít ~ým životem $���* ��-
�����, ���������� $����

činohern|í, -í, -í ���!������; ����� "� ����"* �+!
���!������ ����+�

činohr|a, -y �. 1. ���!� 2. �� ��, ���!������
"+"���, ��	�����; ���!"+"���: člen ~y ��-
�+��, ����"� �� ����+�� 3. ���!������ ����+�

činorod|ý, -á, -é �
��. ����, ��)��	��, �������,
������"��, ��������!���: ~á práce ������"��
�����"�

činovník, -a �. �����. �����. ��������
čínsky 
��. (��) �����"��
čínsk|ý, -á, -é �����"��: Čínská  ze�  j����"����

"���� � ���
.; ~é zelí ���. 	���. �����"�� ��	�
(��� ����
�)

čínštin|a, -y �. �����"�� ����
činžák, -u �. ���	. 1. $�	�&�� %	��, $�	�&��

���������* 2. %	��,  ��&�, �+���� �����  $�-
	�&� ��� ���!

činž|e, -e �. ���!: platit ~i �	�&�! ���! ♦♦♦♦♦  je

protivný jako ~e 1$�"�� � �����)���, ��"�!-
�������; �� !�
� �� 
� �+��)

činžovn|í, -í, -í ����� "� ����"* �+! ���!: ~í
dům 	) $�	�&�� %	��, $�	�&�� �������-
��* ;)  ��&�, � ��)�� "� ����� $�	�&� ���
���!: ~í daň ���+� �+�(1 ���!�

číp|ek, -ku �. 1. �
��.  �1	�, !+$�� 2. �
��.

����� �� !������ 3.  �
��. "���	��1�"���-
��	�� �	���� �� �������� 4.  ���. "1����-
����1!, "��&���� 5. ��"
. &�>���

čiper|a, -y �. � �. �����. ���
. ��	�, $����;
$��, ���
�� �����

čipern|ý, -á, -é 1. ���
��, �����"�, �����$��,
��(����� 2. % ���, ����	�
�����, �"��� !��

čirůvk|a, -y �. ���. ��� 
�%� (Tricholoma)
čir|ý, -á, -é 1. ��"�, %�"�+�, ��������� 2. ��"�,

��	��, �%"�	'���: ~á náhoda ��"�� "	1���-
��"�, ���"�� "	1�����"�; ~á pravda "�!���
�"����, ��"�� �"����; ~ý nesmysl �%"�	'���

	 ��"�, %��"!�"	���; ~á tma �����
	����
�+!����, �����
	���� !���

čiřit ��. čeřit II

číselník, -u �. 1. ��>��%	�� (
� �����
��) 2. ��-
!������, ��!�������� ���%� (
� ��
� �
�


������) 3. �	�"�>������ (
� ��������

�

�����)

číseln|ý, -á, -é ��"	��, ��"	��; ��>���, ��>���:
~á hodnota ���. ��>���� ����$����, ��"	���
"�����"�; ~á soustava ���. ��"	��� "�"��!�;
~é údaje ��>���� �����; ~á převaha ��"	���
����+�(��"���, ��"	�� �����"

čísi, číhosi �������. �����, �� �)��
� "�

čísi
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číslic|e, -e �. ��>��, ��"	�; arabská, římská ~e

���%"��, ��!"�� ��>��
čísl|o, -a ��. 1. ���. ��"	�: celé ~o �)	� ��"	�;

sudé, liché ~o �����, ������� ��"	�; lomené
~o ���%, ���%�� ��"	�; kladné, záporné ~o

��	�$���	��, ��������	�� ��"	�; reálné,

imaginární ~ ���"�����	��, ���	��, �!�
�-
����� ��"	�; ~o atomové "�� ���!�� ��"	�;
desetinné ~o ��"������ ��"	�; víceciferné ~o

!��
���>���� ��"	� 2. ��!��: pořadové ~o

������� ��!��; ~o domu ��!�� �� ��&�;
jednací ~o �(��)& ��!��, ��(��)& ��!��;
rodné ~o ������ 
��$���"�� ��!�� (����.

{aT); vytočit ~o ��%��� (��	�>����) ��!��;
~o od šatny ��!�� �� 
������%��; kontrolní
~o ������	�� ��!��; poštovní směrovací ~o

��&��"�� ��� 3. %���: ~o časopisu %��� ��
"��"����; ranní ~o " ������ ������� (��
��"����) 4. ��!�� (� ���	����): hudební ~o

!1����	�� ��!��; ~o programu ��!�� ��
���
��!� 5.  ��!��, ���!��: jaké máte ~o

bot? ��� ��!�� �% ��� ��"���? 6. ���	.

"����!��+�: zkrátit sukni o pět čísel "�+")
��	� " ��� "����!���� 7. ��!��, ��&�:
vesnice měla 40 čísel "�	��� �!��� 40 ��&�,
"�	��� "� "+"����� �� 40 ��&� 8. ����.

��"	�: jednotné, množné ~o ����"�����,
!��$�"����� ��"	�

čísl|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ��!�����!
(
���), ��"���*! ��!�� (
� 
���)

číslovac|í, -í, -í  ��!�����&; ����� "	 $� ��
��!�������: ~í stroj (!������) ��!������

číslovačk|a, -y �. ��!������, !������ �� ��-
!������e

číslovan|ý, -á, -é ��!������
číslovk|a, -y �. ����. ��"	���	�� (�!�): základní

~a ��"	���	�� %�����; řadová ~a ��"	���	��
�����;  druhová ~	  "+%�����	�� ��"	���	��;
násobní ~a ��"	���	�� ������; ~a neurčitá
��������	��� ��"	���	��

čistě 
��. 1. ��"��: ~ oblečený ��"�� �%	����;
"������� 2. %�� ������: ~ provedená práce

%�� ������ ��%���; ~ oholený 
	���� �%��-
"���; ~ vlněný �� ��"�� ��	�� 3. ���	8-
����	��, ���)	�, "�!�: to záleží ~ na tobě ����
����"� "�!� �� ��%�; ~ náhodou "+�"�!
"	1�����, ���"�� "	1�����

číst, čtu 
���. 1.  (–; co; o čem) ���� (
���, ��


���): ~ si noviny ���� ��"����; ~ nahlas ����
�� 
	�"; ~ noty, ~ z not ����, �������! ����
2.  (��) ���
. ����, ��
����! (
���): ~ myšlen-

ky ���� !�"	�; ~ na očích ��$��!, ���� ��
�����; ~ mezi řádky ���� !�$�  ��������

čistic|í, -í, -í ����"���&; ����� "	 $� �� ��"����,
�� ����"�����: ~í prášek ���( �� ��"����; ~í
prostředek "���"���, �������� �� ��"����; ~í
stanice (na vodu) �����"�����	�� "�����*; ~í
stroj �����, ��"����� !����� (�� ����
�,

��	
��� � ���.)

čistič I, -e �. ����. ��"���: ~ bot ���"��$�*
čistič II, -e �. 
�����. ��"
. "+��+$����,  ���

�� ��"����; >�	�+�: ~ oleje !�"	�� >�	�+�; ~
vzduchu �+�� ��� >�	�+�

čističk|a, -y �. "+��+$����,  ��� �� ��"����;
��"�����

čistírn|a, -y �. ���	�� �� (�!���"�� ��"����:
chemická ~a (�!���"�� ��"���� (
����� 
��

���
��); ~a peří �������)��� �� (�!���"��
����"����� �� � (; dát do ~y ����"�, ��! ��
(�!���"�� ��"����

čist|it, -ím 
���. (��) ��"�*, ����"���!, ����-
"���!, ���"���!, �����"���! (
���): ~it boty

��"�* �% ���; ~it skrvny ����"���!, ��-
��"���!, ���!�(��! �����; ~it si zuby !�* "�
��%���; ~ si nehty ����"���! "� �������; ~it

okna !�* ��������; ~it vodu �����"���!
����; ~it obilí od plev ���)��! �	)���� ��
�������, ����"���! ������� (���� " ��)	��;
~it území ���
. �����"���! ����� �� ���-
���� �� ���������� ♦♦♦♦♦  ~it kliky ��������!
���
� �� �)��
�

čist|it se, -ím se 
���., ����
. �����
. ~í se ��"��
"�, ���"��� "�, ����"��� "�: obloha se ~í ��%���
"� ���*"�)��; rána se ~í ������ ���"���� ��

���

čistk|a, -y �. ���	. ��
��. ��"���, �����"�����:
stranická ~a �������� ��"���

čisto I 
��. ��"��: v bytě je ~ � $�	�&��� �
��"��; opsat na ~ ������� �� ��"��, �� %�	���

čisto II, -	 ��. � �����. z ~a jasna ���� 
��! ��
)"�� ��%�; ����������, ���������

čistokrevn|ý, -á, -é ��"��������: ~ý vlčák ��-
"���, ��"�������� � �� �� ��	�� ������; ~ý
Pražák ���
. ������� $���	 �� R��
�, ���-
$���� �����)�

čistopis, -u �. %�	���, �����" �� ��"��
čistot|a, �. 1. ��"����: udržovat v ~ě ������-

$�! ��"��, �+�$� ��"��; mít smysl pro ~u

�%���! ��"������ ♦♦♦♦♦  ~a půl zdraví ���
�����
��"������ � ��	���� ������ 2. ���
. ��"����,
%��1������"�: ~a jazyka ��"���� �� �����;
~a zlata ��"���� �� �	��� 3. ���
. ��"����,

�����������"�: mravní ~a !���	�� ��"��-
��; pohlavní ~a ��	��� ��"����, ��	�-
!������"�; ��	��� �+��+�$����

číslice
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čistotnost, -i �. 	8%�� �+! ��"������, ��"��-
�	����"�

čistotn|ý, -á, -é ��"�, �%���& ��"������: ~ý
člověk ��"����, ��"���	���� �����; ��"��-
>�����; ~ý pes ��"�� � ��; � ��, ����� ����
��"��

čist|ý, -á, -é 1. ��"�: ~é prádlo ��"�� %�	5�; ~ý
jako sklo, jako křiš�ál ���"��	�� ��"� 2. ��"�
(��� �������): ~ý líh ��"� "����; chemicky

~ý (�!���"�� ��"�; ~é hedvábí �"��"�����
�������; ~é nebe ��"�� ��%�; ~ý vzduch ��"�,
"��$ ����1(; ~á čeština ��"�, �����	�� �����
����; ~á matematika ��"��, �%"������� !���-
!�����; ~ý čas �����. �
���� ���!�; ~á váha

���� ��
	� ♦♦♦♦♦  nalít ~ého vína ��$�, ������*
���������; mít  ~ou hlavu ������� "+! 3. ���
.

��"�, ����������, ���������: ~é jméno ��-
�������� �!�; ~é svědomí ��"�� "���"�; ~ý
štít ���������� �!�; ~á panna ��	�!������
������� ♦♦♦♦♦  to je ~ý ptáček! ���
. �� ���� ��
!  � ��"� ��"+!�! ��� �� � ����� �� !���"���!
4. ��"�, ��	��, ���	8����	��: ~á náhoda

��"�� "	1�����"�; ~á pravda ��	����, �)	���
�"���� 5. ���	. ��"�; 
��$	���, "������	��,
��%�� ����	���: ~á práce ��"�� ��%���; ��%��
"������� ��%���

číš|e, -e �. ����: vyprázdnit ~i ����* �� ����,
�������* ����; ~e utrpení, hořkosti ���
.


������(��) ����
čiš|et, -ím 
���., ����
. ���
. ~í 	�(�, ��	�(��:

ze sklepa ~elo vlhko �� !����� 	�(��� ��
�	�
�; z jeho slov ~í ironie ���
. �� � !���
!1 	�(� �����*, � � !��� !1 "� � �"���
�����*; ~el z něj chlad ���
. ��� "� �+�$�
"�1����

číšk|a, -y �. ���
. 1. ����, �����: ~a čaje ����
��� 2. ���. ����� (
� ����)

číšnic|e, -e �. "�����5����, ��	�����
číšnick|ý, -á, -é "�����5��"��, ��	���"��
číšnictv|í,  -í ��. "�����5��"���, ��	���"���
číšník, -a �. "�����5��, ��	���: vrchní ~ �%��-

��	���
čítank|a, -y �. �������, (��"��!���*
čítankov|ý, -á, -é ��������, (��"��!�����: ~á

moudrost ���
. ��%1���, �%&�����"���,
(��"��!������ �"����

čítárn|a, -y �. ����	�*
čítatel, -e �. ���. ��"	���	
čít|at I, -ám 
���. (–; co; o čem) ����, �������!

(
���; �� 
���): denně ~ám noviny �"��� ���
���� ��"����; rád ~al pohádky ��� �%�����
�� ���� ��������

čít|at II, -ám 
���. 1. (��) %��), "!)��! (
���):
~aje, ~ajíc v to ��	8����	��, � ���� ��"	�
2. (��) �
��. %��), ��%��)��! (
���): kni-

hovna ~ala 2000 knih %�%	�������� ��%��)-
���� 2000 ���
�

čitelně 
��. ���	���, ���%����!�
čiteln|ý, -á, -é ���	��, ���%����!: ~ý rukopis

���	�� ������; ~á stopa bídy ���
. )��� ���-
���� �� ��!���*, �� !�����*

čít, čiji/���	. čuju 
���. 1. (–; koho, co) � �"���!,
1"�&�! (
���	�, 
���) 2. (–; koho, co) � ��,
��� ���!, (
���	�, 
���) 3. (co) ����� �-
"���! (
���) ♦♦♦♦♦  čije, čuje v tom čertovinu
����1"�&� � � ��&� �������, ��&� 
��	�

čiv, -u �., ����
. �
. čiv|y, -ů �����. �
��. ����
číž|ek, -ka �. ���
. 1. ��$�� (Christomitris spinus)

2. &�
	�� (Pringilla spinus)
čižm|a, -y �., ����
. �
. čiž|my, -em ���
.

���!�, %�� ��
člán|ek, -ku �. 1. %�����, (�	��, �����: ~ek

řetězu %����� �� ����
� 2. �
��. >�	��
� (
�

�����) 3. "����*: úvodní ~ek  ����� "����*
4. ����. "����*, �����	, �	��; �	� ��: ~ek

zákona �	�� �� ������ 5.  ��. �	�!���:  gal-

vanický ~ek 
�	������� �	�!���; fotoelek-

trický ~ek >����	�!���, >����	����; ~ek

akumulátorové baterie �	���� �� ��1!1	����;
galvanický útlumový ~ek 
�	������� 1"��-
���� �	�!���

článkovan|ý, -á, -é 1. ����	����: ~ý stonek ���.

����	����� "�+%	� 2. ����. �����1	����,
1�	��)���, 1�	����

článk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) 1. ����	�-
�)��! (
���) 2. ����. �����1	���!, 1�	��)��!

článkovit|ý, -á, -é 1. ����	����, �	���"�, "+"�����
�� ����	�� �	����� 2. ����. �	��������	��

člen I, -a �. ����. �	��: ~ rodiny �	�� �� "�-
!��"���; řádný ~ �������, ���"�����	�� �	��;
čestný ~ ������� �	��; ~-korespondent �	��-
����"�������; ~ výpravy �	�� �� ��"������*,
1��"���� � ��"������*

člen II, -u �. 
�����. 1. �	��, ��"�: větný ~ ����.

�	��, ��"� �� �����������; lineární ~ ���.

	����� �	��; �	�� �� ����� "�����; ~ úměry

���. �	�� �� ��������* 2. ����. �	��: určitý,

neurčitý ~ ������	���	��, ��������	���	��
�	��

člen|it, -ím 
���. (��) �	��), ����	��)��!, �����-
	*! �� ��"��, ��������	*! (
���): ~it výrobní
proces ����	��)��! ��������"���� �����"

člen|it se, -ím se 
���., ����
. �����
. ~í se (na

co) ����	��)�� "�, ��������	* "� (
� 
���)

členit se
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členitost, -i �. ����	�����"�: ~ terénu ����	�-
����"� �� ��	�>; ���"�����"� �� �����

členit|ý, -á, -é ����	����: ~ý terén 	��	�. ���-
"����� !�"���"�, ����	���� ��	�>, ���"����
�����; ~é pobřeží 	��	�. ����	����� ����-
%��$��

členk|a, -y �. �	����
členov|ec, -ce, ����
. �
. členovc|i, -ů  �. ���
.

�	���"����
� (Arthropoda)
člensk|ý, -á, -é �	��"��: ~ý příspěvek �	��"��

���"; ~á legitimace �	��"�� �����; stranická
~á  legitimace ������� %�	��; ~á schůze �%&�
"+%����� (
� ��	�
������); ~ý stát (NATO)

"����� �	���� (�� T�go)
členstv|í, -í ��. �	��"���: kandidát ~í, kandidát

na ~í ve straně ��-��
� ��������-�	�� ��
(��!1��"����"��) �����*

členstv|o, -a ��. �����. �	�����, �	��"�� "+"���
člověčenstv|o, -a ��. �����. �
��. �����. ��-

����"���, (���
člověč|í, -í, -í �
��. �������
člověčin|a, -y �. 1. ������� !����!�, !����!�

�� �����: čichám, čichám ~u !����� !� ��
����� (� ����������) 2. ������� !�"�

člověk, -a �. 1. �����: pracující ~ �� ��& "�
(�����) ♦♦♦♦♦  to je zlatý ~ ��� � �	���� �����; chci
žít jako ~ �"��! �� $���* ���� �����; to je

náš ~ ��� � ��� ����� 2. ���	. �����, !�$:
přišel nějaký ~ ����� �)���+� �����, �)���+�
!�$ 3. �����, �)���, ����: ~ neví, co má dělat!

����� �� ���� ����� �� �����; ~ si musi dávat

pozor ����� ��)%�� �� ���!���, �� "� �����*
�����; ~ by to do něho neřekl �� !1 "� ��
���)���; ����� �� %� ������	 ���� �� ��
�;
~ by zlostí z kůže vyletěl �� "� � ���� �� )�
4. ���� ������
�� člověče ���	. �����. ��,
���, ���
�; ��� 
������
�
 ������: co tu

děláte, člověče? ����� ������� � �? ���+�� "�
���(�� � �?  člověče, to bylo skvělé! �!� (��,
����) %��� ���"���� ��	���	����! člověče,

nepovídejte mi pohádky! ) �� !� %1��	�����!
����� !� 
� �������*�� (�) ���! člověče ne-

š�astná! ��&�"�����! ♦♦♦♦♦  šaty dělají ~a  ��	�-
����� ���(��� ����*� ������; ~ míní, pánbůh

mění ���
����� ����� ������	�
�, 
�"���
�����	�
�

človíč|ek, -ka �. ���
. �����. ������, �������
♦♦♦♦♦  nebylo tam ani ~ka ��! �)!��� $��� �1��

člun, -u �. 	����: motorový ~ �����, !������
	����; vlečný ~ �	��, %��$�; potápěčský ~

����	���� 	����; výsadkový ~ ��"����� 	��-
��; záchranný ~ "��"���	�� 	����; rybářský

~ ��%��"�� 	����; hlídkový ~ ���
. "���$���
�����; dělový ~ ���
. ���������; torpédový ~
���
. �������� �����

člun|ek, -ku �. 1. ���
. 	������ 2. �����. "�-
��	��, "����	��

člunkov|ý, -á, -é 	�����
čmáranic|e, -e, čmáranin|a, -y �. �����. ���"��-

����, ���"�1	���, ����1	��� (
����
���,


����
� ����
�, ������
�)

čmár|at, čár|at, -ám,  
���. 1. (��) ���"��!
(
���), ���� �����	���, ��" ��! ��"�����
2. �����. ���"���*, ���&* (�����, ����
��);
����!, !���! (�����
�)

čmár|nout, -nu ��. �����. (��) ���"�� (
���);
������ �����	���, ����" ��! ��"�����

čmelák, -a �. ���
. ��!�� ���	� (Bombus)
čmelík, -a �. ���
. ��������� (Dermanyssus)
čmoud, čmoudit ��. čoud, čoudit

čmouh|a, -y �. �����, !���� �� ��������;
��������, !��"�� �����

čmuch|at, -ám 
���. �����. 1. (–; co; k čemu)

� ��, ��� ���! (
���) 2. (po čem, po kom)

��+��. ��%��, ��������! (
���	�, 
���);
"	1(�) (�� 
���	�, �� 
���); ���* "� (� 
���)

čmýr|a, -y �. ����� �����. ���	. !��"��1���*
čnělk|a, -y �. ���. "��	%�� (	��
� ���� 
�

�
��
��)

čnít, čnět, čním 
���. 1. (nad čím, nad co) ����
�!
"� ����"���, ����")��! "� (
�� 
���) 2. (z

čeho) "�+���, ������! "�, �������! "� (��


���)

čočk|a, -2 �. 1. 	���. 	�&� 2. ���. 	�&� (Lens)
3.  ��. 	�&�: zvětšovací ~a lupy 1��	�����	-
�� 	�&� �� 	 ��, 1��	�����	�� "�+�	� ��
	 ��; ~a dutá �������� 	�&�; ~a vypuklá
������"�� 	�&� 4. �
��. 	�&� (
� ���)

čočkov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� 	�&�; 	�&��,
	�&��: ~á polévka " �� �� 	�&�; 	�&���
���%�

čočkovit|ý, -á, -é 	�&������, 	�&��%�����
čokl, -a �. ���	. ��+��. ��!�)�; � �� ♦♦♦♦♦  jsem

utahaný jako ~ 1!���� "+! ���� � ��; �����	
"+! �� 1!���; honí mně jako ~a ���!��� !�
���� � ��

čokolád|a, -y �. 1. ����	��: mléčná ~  !	����
����	��; hořká ~a ���1��	�� ����	��; ta-
bulka ~y �����, %	���� ����	�� 2. ����	��,
���� (�����): šálek ~y ����� ����	��, ����

čokoládovn|a, -y �. >�%���� �� ����	��; ��-
��	�����, ����	����� >�%����

čokoládov|ý, -á, -é 1. ����	����, ����	����;
����� � �� ����	��; ~ý dort ����	����� ���-
�� 2. ����	����, ����	���� �� ��)�; ��>)�:
~á barva ����	���� ��)�

členitost
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čol|ek, -ka �. ���
. 
��%���"� ������ (Molga
cristata)

čoud, ���	. čmoud, -u �. � ���, ��!, �1��	��
čoud|it, ���	. čmoud|it, -ím 
���. � ��, ��!),

���)
čoud|it se, ���	. čmoud|it se, -ím se 
���. ����
.

���
. ~í se � ��, ��!�: kamna přestaly ~it

������� ���"���� �� ��!�; z komína se ~ilo

�� ��!��� ��	����� � ���, �� ��!��� ��-
!���

čouh|at, -ám 
���. (odkud) �����. "�+���, ��-
����! "� (�� 
�����)

čpav|ek, -ku �. "��. �!��)�: plynný ~ek 
���-
�%����� �!��)�; tekutý ~ek ����� �!��)�

čpavkov|ý, -á, -é "��. �!��)���: ~é hnojivo

��
.����. �!��)��� ���
čpav|ý, -á, -é �"�+�, &��	��, 	8�, "!���	�� (��

�������)

čpít, čpět, čpím 
���. (–; čím) ������! �"���,
	'�� !����!�; "!+��), &��* (�� ������a):
čpí to zradou ���
. !����� �� �������	"���

črt|a, -y �. 1. �����, 	���*, &��(: nakreslit ně-
kolika ~ami ����" ��!, "������! " �)��	��
&��(� 2. ���. "����, ��" ��� 3. 
��. �����

črt|at, -ám 
���. (��) "������!, ��(���	*!
(�����, ����
��)

čtenář, -e �. ������	: je velký ~ !��
� �%��� ��
���� (���
�), !��
� ����; 
�	)! ������	 �

čtenářk|a, -y �. ������	��
čtenářsk|ý, -á, -é ������	"��: ~á obec ������	�,

������	"�� � %	���
čtenářstv|o, -a ��. �����. ������	�, ������	"��

� %	���
čten|í, -í ��. 1. ������: znalost ~í a psaní 
��-

!����"�; 1!���� �� "� ���� � �� "� ����; �% -
����"� �� ���!� � ��"!� 2. ��
�� �����.

	����� (�
������������) 3. �����. ������
4. 
��. ������, �������, �����������

čtrnáct, -i ���
. ���������"��, ����������"��:
za ~ dní "	�� ��� "��!���

čtrnáctin|a, -y �. ���� ���������"���, ������-
����"��� ��"�

čtrnáctilet|ý, -á, -é ���������"��
������, ��-
��������"��
������

čtrnáctidenn|ě 
��. �����$ �� ��� "��!���, ���
���� � !�"���

čtrnáctidenn|í, -í, -í ��1"��!����
čtrnáctk|a, -y �. 1. ���������"������, ������-

����"������ (�� ��) 2. ��!�� ���������"��,
����������"��; ���������"���, ����������-
"��� ��!��; jel jsem ~ou �+� ��( " ������-
���"������ (������+ � ���.)

čtrnáct|ý, -á, -é ���
. ���������"���, ������-
����"���: bylo to ve ~ém roce ���� "���� ����
���������"���, ����������"��� 
�����
(1914 	.)

čtveráck|ý, -á, -é ��
����, ��
��$��"��, ��
�-
%��"��, �*��	��, �����	��: ~ý kousek ��
�;
��
��$��"��, !��������"�� ��!��; �*��	�*

čtveráctv|í, -í ��. ��
��$��"���, ��
�%��"���,
!��������"���, �����	���"�: vyvádět všeli-

jaká ~í ����*, ����
����! ��
�, ��!���, �*-
��	��

čtverák, -a �. ��
��$�*, !�������*, �����	��
�����

čtvercov|ý, -á, -é ���������: ~á sadba �����.

��������� ��"��
čtver|ec, -ce �. 1. 	���. ������� 2. �������: ma-

gický ~ec ���. !�
���"�� ������� 3. �������,
����� "����� (
� ���
�)

čtverečkovan|ý, -á, -é �������: ~ý papír ��������
(����*

čtverečn|í, -í, -í, čtverečn|ý, -á, -é ���������: ~í
metr ��������� !��+�

čtvermo 
��. �� ������: papír složený ~ 	�"�,
"
���� �� ������

čtverhranný, čtvernohý, čtvernožec ��. čtyř-
hranný, čtyřnohý, čtyřnožec

čtverylk|a, -y �. �����	 (��
�)

čtveřic|e, -e �. ��������, ������!� � ��: šli ve

~ích �+��)(� � ������ �� ������!�
čtvrt, -i/-ě �. ����+��, ����+�����: ~ bochníku

����+�� (	)%; je ~ na pět ��"�� � ������ �
������"�� (!�� ��); tři ~i, tři ~ě na tři ���
%�� ����+��, ��� %�� ������"�� (!�� ��); če-

kal plné tři ~ě hodiny ��� ���� ��	� ����-
���"�� � ��� !�� ��; za ~ roku "	�� ���
!�"���

čtvr|�, -ti/-tě �. ������	: vilová ~� ������	 "
����>�!�	�� ��&�, " ��"�� "������	"���
♦♦♦♦♦  kamarádi z mokré ~ti ��	��. ��)����;
%���* �� �����

čtvrtečn|í, -í, -í ����� "� ����"* �� �������+�;
�������+���

čtvrt|ek, -ku �������+�: Zelený ~ek b�	��� ���-
����+�

čtvrthodin|a, -y �. ����+�� ��", ������"��
!�� ��:  akademická ~a �����!���� ��	����"
�� ����+�� ��"

čtvrthodink|a, -y �. ���
. ����+�� ��": ranní
~a �������,  ������ 
�!��"����

čtvrthodinov|ý, -á, -é ������"��!�� ���, ���-
����"��!�� ���

čtvrtin|a, -y �. ����+�����

čtvrtina
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čtvrtink|a, -y �. ���
. ����+������, ����+��:
~a másla ����+�� !�"	�

čtvrt|it, -ím 
���. (koho, co) 1. ��	) (
���) ��
������ ��"�� 2. �����. ���"���! (
���	�) ��
������ ��"�� (�� 
�����
��)

čtvrtk|a, -y �. 1. ����+��, ����+�����: ~a chleba

����+�� (	)% 2. � �����. ~a papíru, kreslící
~a ��"1����	�� 	�"� 3. ����+�� (
����, ��
�):
~a vína ����+�� ����, ���"�� � �����"�� 
��!�
����; ~a másla ����+�� !�"	�, ���"�� � ���-
��"�� 
��!� !�"	�

čtvrtkruh, -u �. ��������
čtvrtletí, -í ��. ���!�"����
čtvrtletně 
��. �� ��� !�"���: platit ~ �	�&�!

�� ��� !�"���
čtvrtletn|í, -í, -í ���!�"����: ~í vysvědčení ���
.

"������	"��� " ������ �� ���!�"����, �� ��-
	���� "�!�"�+�, �� 1��%�� "���; "����� "��-
����	"���

čtvrtlitr, -u �. ����+�� 	��+�, ����+�� ��	�
čtvrtlitrov|ý, -á, -é ����+��	�����
čtvrtohor|y, ~ �. �
. 	��
. ����������, ���-

�+������ ���
čtvr�ov|ý, -á, -é ���. ����+�������
čtvrt|ý, -á, -é ���
. ��������: za ~é ��������, ��

�������� !)"��; po ~é �� �������� ���; je mu

půl ~eho roku ��� � �� ��� 
����� � ��	�����;
~á mocnina ���. �������� "�����, %��������;
~ý pád ����. ������	�� ����$ (� �������

	��������)

čtvrt|á, -é �. ������ ��"�: počkám do ~é &� ��-
����! �� ������ (��"�)

čtyřbok|ý, čtyrbok|ý, -á, -é ������"�����, ����-
��"������

čtyřčtvrteční, -í, -í ���. ����� � ������ ����+���:
~í takt ���� ������ ����+���

čtyřdob|ý, -á, -é ��"
. ������������: ~ý motor

������������ !����
čtyřhr|a, -y �. �����. �
�� �� ������: smíšená

~a �
�� �� "!�"��� ������
čtyřhrann|ý, čtverhrann|ý, -á, -é �������
+	��;

����� � " ������ ��%�
čtyř|i, čtyř, ���	. čtyr|y, čtyr ���
. ������: ~i

světové strany �������� ��"��� �� "����; ~i

roční doby �������� 
������ ���!���; hrát

na ~i ruce "���* �� ������ �+��; chodit po

~ech 	��*, (��* �� ������ �����; říci si mezi

~ma očima �� "� ��$�! �� ������ ��� ♦♦♦♦♦  držet
se někoho všema ~ma ��	���	 "+! "� �� �)-
��
�, �+�$� "� �� �)��
� "+" ��%� � �����;
brát všema ~ma 
��%* " ��� �+��, �������
!� �������; �	���, ����"���� "+!; dělá za

~i "��"�� "� �� ��%���; ��%��� )����, !�$��

čtyřiadvacet, -i ���
. ����"�� � ������, �����"��
� ������: v uplynulých ~i hodinách ���� ��-
"	������ ����"�� � ������ ��"�, ���� ��"	��-
���� ������&��

čtyřicátnic|e, -e �. �������"��
������, ������-
��"��
������ $���

čtyřicátník, -a �. ��������"��
������, ����-
���"��
������ !�$: je ~ ��� � �� �������"��

�����

čtyřicát|ý, -á, -é ���
. �������"���, ��������-
"���

čtyřicet, čtyřiceti/���	. čtyřicíti ���
. �������-
"��, ��������"��: je mu přes ~ ��� � ��� ����-
���"�� 
�����, ���(���	�	 � �������"����

čtyřicít|ka, -ky �. 1. �������"��, ��������"��
(�� ��) 2. �������"��
������ �����"�, ���	.

�������"����; táhne mu ~ka ��� 
��� ����-
���"����, �������"�����; má ~ku za sebou

�������	(a) e ����, ���(���	�	(a) � �������-
"���� 3. �"����, ����� "� �������� " ��>����
40: bydlí na ~ce $���� � "��* ��!�� ����-
���"��; má ~ku �!� �������"�� 
���1"�
��!����� ��; jel ~ou ��� �+� ���� " ����-
���"�� ��	�!���� � ��"

čtyřikrát 
��. ������ ����: ~ tolik ������ ����
�� ��	����, ������ ���� ������; složit na ~

"
��� �� ������
čtyř|ka, -ky �. 1. ��������, (��>��) ������

2. ��������, 
� �� �� ������!� � �� 3. �"��-
��, ����� ��"� ��!�� ������: jede ~kou �+-
� �� " ���������� (������+ � ���.); bydlí ve

~ce $���� �� ��!�� ������, � "��* ��!�� ��-
���� 4. ���
. "�����, "	�% (��� ����" �o ����-

��

� ������� � 
�+-����� ���
�� ���
���)

čtyřlet|ý, -á, -é �e����
������
čtyřlíst|ek, -ku �. ������	�"��� ����	���,

������	�"����: ~ek přátel ���
. �������	��
��������

čtyřmístn|ý, -á, -é 1. ������!�"���: ~é auto ����-
��!�"��� ��	� 2. ��������>���, ������-
������: ~é číslo ��������>���� ��"	�; ~é lo-

garitmy ������������ 	�
����!�
čtyřmocn|ý, -á, -é "��. ��������	�����: ~ý prvek

��������	����� �	�!���
čtyřnásob|ek, -ku �. ��	�����, ������ ���� ��-


�	)!� �� �� 
�
čtyřnásobn|ý, -á, -é ������������, ��������
čtyřnoh|ý, -á, -é, ���	. čtyrnoh|ý, čtvernoh|ý, -á,

-é ����������
čtyřnož|ec, ���	. čtyrnož|ec, čtvernož|ec, -ce �.

��������
�; ����������� $������
čtyřpatrov|ý, čtyrpatrov|ý, -á, -é ���������$��

(��� �� �� ��
���� ��������); ������$��

čtvrtinka
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čtyřpokojov|ý, čtyrpokojov|ý, -á, -é ������"����
čtyřpodlažn|í, -í, -í ���������$��
čtyřposcho�ov|ý, čtyrposcho�ov|ý, -á, -é ����-

�����$�� (��� �� �� ��
���� ��������); ���-
���$��

čtyřprocentn|í, -í, -í ���������������: ~í úrok

��������������� 	�(��
čtyřproudov|ý, -á, -é ����� � " ������ �	����,

	���� (�� �
���, ����): ~á doprava (����!�-
%�	��) ���$���� �� ������ �	����

čtyřručně, ���	. čtyrručně 
��. �� ������ �+��
čtyřručn|í, ���	. čtyrručn|í, -í, -í ����� � �� ��-

���� �+��: ~í klavírní úprava �	������ ����-
$�!��� �� ������ �+��

čtyřsedadlov|ý, ���	. čtyrsedadlov|ý, -á, -é ����-
��!�"���: ~é auto ������!�"��� ��	�

čtyřstěn, -u �. 	���. ������"���, �������+�
čtyřstup, -u �. �����. "����, ��	��� �� ����-

��!�, �� ������
čtyřstránkov|ý, -á, -é ����� � �� ������ "���-

����: ~ý dopis ��"!� �� ������ "�������
čtyřtaktn|í, ���	. čtyrtaktn|í, -í, -í ��"
. ����-

��������: ~í motor ������������ ���
���	
čtyřúhelník, čtyrúhelník, -a �. 	���. ������-

�
+	���, �����
��
čtyřválcov|ý, ���	. čtyrválcov|ý, -á, -é ��"
.

��������	������: ~ý motor ��������	��-
���� ���
���	

čtyřverš|í, ���	. čtyrverš|í, -í ��. ������"�����
čtyřveslic|e, ���	. čtyrveslic|e, -e �. 	���� " ��-

���� 
��%	�, 	���� ��������
čub|a, -y �. 1. � ��� 2. �����. ��+��. � ��, ��"

3. ���
. 	���� � ���, ���"��� ���, �������-
����

čubk|a, -y �. ���
. 1. � ���: plavat ~u, čubičku

�	 ��! � ������� 2. �����. ��+��. � ��, ��"
3. ���
. 	���� � ���, ���"��� ���, �������-
����

čubrn|ět, -ím, 3. �
. -í/-ějí 
���. (na koho, na co)

�����. �)��! (
���	�, 
���), ����* "� (
� 
�-

��	�, 
� 
���)

čuč|et, -ím 
���. (na koho, na co) �����. ���	.

�)��! (
���	�, 
���), ����* "� (
� 
���	�, 
�


���): to ~íš, co? �%��( �� �������, �? ��� ��
"� "�� ��? 2. (kde) "��), ��"��, 	���! !1(�
(
�����): pořád ~í doma �"� "� "���, �"� ��"��
���&�

čuch, čuchat ��. čich, čichat

čumák, -u �. 1. !1� �� ♦♦♦♦♦  je to studené jak psí
~ !��
� � "�1����, "+�"�! � ��"����	� (����
.

�� "��
� � 
������) 2. 	���� !1� ��, ! ���,
!����: dát někomu přes ~ 1���*, ����� �)��
�
�� ! �����, �� !1� ���� ♦♦♦♦♦  strká do všeho ~
���")�+�� "� ��� ��"�, ���")�+�� "� ��(�

�
���

čum|ět, -ím, 3. �
. -ějí/-í 
���. (na koho, na co;

kde) ���	. �����. �)��! (
���	�, 
���); ��%���
(
�����): ne~ sem pořád! �� �)��� �"� ��"�!!
stojí a ~í "��� � �)��; "��� � 	��� !1(���, %���
!1(���

čumil, -a �. ���	. �����. �*���; ��%��
čuňátk|o, -a 1. ��. ���
. 1. ���"����, "�����

2. ���
. �����. !��	5�, ���"�, "���): ty jsi ale

~o! �!� � �� "� ���� ���"�!
čun|ě, -ěte, čunč|e, -ete ��. 1. ���"����, "�����

2. ���
. �����. !��	5�, ���"�
čuník, -a �. 1. ���"� 2. ���
. �����. !��	5�,

���"�
čupřin|a, -y �. �����!, ���1�: ~y lesů ����"��


���
čur|at, -ám 
���. ���. � 	���� �����!, �����!,

�����!; ����*
čut|at, -ám 
���. ���	. ���	. ����! (�����), �1-

����!: chlapci ~ali do míče !�!������ ����(�
�����

čut|nout, -nu ��. ���	. ���	. ����� (�����), �1-
����!: jdem si ~nout (���� �� ������!�
(�����)

čutor|a, -y �. �����. !������, %��	���
čvachtanic|e, čachtanic|e, -e �. ���	. 1. ����,

��	, ���!����� "�*
 2. ������ ���!�
čvacht|at, -ám, čacht|at, -ám 
���. ���	. �����.

$����!, �	)��!: bláto ~alo pod nohama ��	-
�� $������, �	)���� ��� �������; voda ~á v

botách ������ $���� � �% �����; nohy ~aly v

blátě ������� �	)��(� � ��	��
čvacht|at se, -ám se, čacht|at se, -ám se 
���.

���	. �����. 
��*, �$���!, �	)��!, ����! (�
��
, ��� ����): ne~ej se v každé louži! ��
"������, �� �$���� �+� �")�� 	����!

čvaňh|at, -ám 
���. ���	. �����. %�%�*, �	)!��!,
������!: pořád něco ~á ���/�) �"� ��&�
�	)!��, ��&� ������

čvaňhat


